
 

 

 

 

  נח.)  -נה: (מסכת גיטין 

 

י  אָמַר כְתִיב  מַאי  , יוֹחָנָן   רַבִּ מה ביאור הפסוק במשלי (כח יד)    -  דִּ

רֵי מִיד,  מְפַחֵד  אָדָם  'אַשְׁ ה  תָּ רָעָה',  יִפּוֹל  לִבּוֹ   וּמַקְשֶׁ היינו שיש    בְּ

לאדם לדאוג תמיד ולראות את הנולד ממעשיו, ויתבונן שלא 

תצא שום תקלה ממעשיו, ובזמן חורבן בית המקדש השני היו  

שיוכלו  פחדו  ולא  ושלוותם,  טובתם  ברוב  בטוחים  ישראל 

ומתוך כך נהגו באופן שגרם לחורבן הבית  האויבים לנצחם, 

עליהם   תבוא  שמא  דאגו  ולא  נזהרו  ולא  ישראל,  ולגלות 

מחמת מעשה בשני בני אדם,   -   קַמְצָא   וּבַר  אַקַמְצָא פורענות,  

יו  אחד שמו 'קמצא' ואחד שמו 'בר קמצא' [ויש אומרים שה

ובנו],   אב  לַיִם  חָרוּב אלו  שנחרבה   -   יְרוּשָׁ הדבר  התגלגל 

רְנְגוֹלָאירושלים.   א  אַתַּ בתרנגול   -  וְתַרְנְגוֹלְתָּ מעשה  מחמת 

א  טוּר  חָרוּבותרנגולת,   נחרבה מדינת 'טור מלכא' שבארץ    -  מַלְכָּ

קָאישראל [ולהלן יבואר שהיו בה ערים רבות].   ק  אַשַׁ   -  דְרִיסְפַּ

יתָר נחרבה העיר -  חָרוּבבדופן של כרכרה מחמת מעשה      .בֵּ

  מעשה קמצא ובר קמצא 

  חָרוּב  קַמְצָא   וּבַר   אַקַמְצָא מבארת הגמרא כיצד אירעו הדברים:  

לַיִם הַהוּא   , יְרוּשָׁ בְרָא   דְּ אחד,    -   גַּ באדם  היה    -   דְרַחְמֵיהּ מעשה 

ם  ושונאו היה אד  -   דְבָבֵיהּ   וּבַעַל  , קַמְצָאשאוהבו היה אדם בשם  

רבשם   א  עָבַד  ,קַמְצָא  בַּ   אָמַרעשה אותו אדם סעודה,    -  סְעוּדְתָּ

עֵיהּ   לֵיהּ  מְּ לך ותזמין    -   קַמְצָא   לִי   אַיְיתֵי  זִילואמר לשמשו,    -   לְשַׁ

הלך השליח וטעה   -   לֵיהּ   אַיְיתֵי  אָזַללסעודה את קמצא, אהובי.  

ר והזמין לסעודה את   ו  בא אות  -   אָתָא שהיה שונאו.    , קַמְצָא  בַּ

הסעודה,   באמצע  חֵיהּ אדם  כְּ הֲוָה   אַשְׁ בר   -  יָתִיב   דַּ את  ומצא 

המסובין.   בין  וסועד  יושב  אותו האיש לבר   לֵיהּ   אָמַרקמצא 

בְרָא   הַהוּא   מִכְדִיקמצא,   עַל  גַּ בָבָא   בַּ הַהוּא  דְּ בְרָא   דְּ הרי    -   הוּא   גַּ

עִית   מַאיאתה שונאי,     קוּם מה רצונך ומדוע באת לכאן,    -   הָכָא   בָּ

וצא מהמקום.    -  פּוּק  תביישיני   לֵיהּ   אָמַר קום  אל  קמצא,    בר 

  

כיון    -  וַאֲתָאִי  הוֹאִיל להוציאני מהמקום בפני כל המסובים, אלא  

ן שכבר הגעתי לכאן, מחמת טעותו של השמש,   בְקָּ הניח לי   -  שַׁ

עד סוף הסעודה,   מֵי  לָךְ   וְיַהִיבְנָאלהשאר כאן  אָכִילְנָא  מָה  דְּ   דְּ

תִינָא ואשלם לך את המחיר של כל מה שאוכל ואשתה    -   וְשָׁ

השיב לו אותו אדם,    -   לֵיהּ   אָמַר בסעודה, ולא תפסיד בגללי.  

מֵי  לָךְ   יַהִיבְנָא  בר קמצא,  לֵיהּ   אָמַר איני מסכים שתישאר.    -   לאֹ   דְּ

לְגָא  יךְ   פַּ אתן לך את דמי חצי מהסעודה כולה, ובלבד   -   דִסְעוּדָתֵּ

השיב    -  לֵיהּ   אָמַר  קום לעיני הכל.שלא תביישני להוציאני מהמ

אדם,   אותו  לכך.    -  לאֹלו  מסכים  קמצא,   לֵיהּ   אָמַראיני  בר 

מֵי   לָךְ   יַהִיבְנָא  הּ   דְּ יךְ   כּוּלָּ אשלם לך את דמי כל הסעודה,   -  סְעוּדָתֵּ

יָדֵיהּ   נַקְטֵיהּ   ,לאֹ אותו אדם,    לֵיהּ   אָמַר ובלבד שלא תביישני.    בְּ

קֵיהּ   וְאוּקְמֵיהּ  תפס אותו אדם את בר קמצא בידו, העמידו   -  וְאַפְּ

נָן   יַתְבֵי  וְהָוּו  הוֹאִילבר קמצא,    אָמַר  והוציאו החוצה. כיון    -  רַבָּ

יהּ   מָחוּ   וְלאֹשהיו החכמים יושבים בסעודה,   ולא מחו באותו    -  בֵּ

יבייש אותי,   מַע אדם שלא  מובן מכך   -   לְהּוּ   נִיחָא   קָא   מִינָהּ   שְׁ

הוּ   אֵיכוּל   אֵיזִיל,  שהיה נח להם בהנהגתו י  קוּרְצָא   בְּ א  בֵּ   -   מַלְכָּ

אלך ואלשין עליהם לפני המלך [אמנם לפי האמת לא הרגישו  

החכמים בדבר, ולא הבחינו בכך שתפסו והוציאו החוצה, אלא  

  הוא חשב שראו זאת החכמים ושתקו (בן יהוידע)]. 

יסָר  לֵיהּ   אָמַרהלך בר קמצא,    -  אָזַל ךָ   וּ מָרְד של רומי,    לַקֵּ   יְהוּדָאֵי  בְּ

מי יאמר ויוכיח   -  יֵימַר  מִיהקיסר,    לֵיהּ   אָמַרהיהודים מרדו בך.    -

רבר קמצא,    לֵיהּ   אָמַרשדבריך נכונים.   דֵּ נָא  לְהּוּ   שַׁ תשלח   -   קוּרְבְּ

המקדש,   בבית  להקריב  קרבן    -   לֵיה  מְקָרְבִין   אִי   חָזִיתלהם 

חמת שהם  ותראה האם יקריבו אותו, ובודאי לא יקריבוהו מ

דַר  אָזַלמורדים בך.   יָדֵיהּ   שָׁ א  עֶגְלָא  בְּ לְתָּ הלך הקיסר ושלח   -  תִּ

להקריבו   ביותר,  משובח  שהוא  משולש,  עגל  קמצא  בר  ביד 

היהודים   האם  שיראו  מעבדיו,  עמו  [ושלח  המקדש  בבית 

הֲדֵימקבלים את קרבנו או לא (בן יהוידע)].   קָאָתֵי  בַּ   בדרך   -  דְּ
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ל קמצא  בר  של  המקדש,  הילוכו  דָאבית  יהּ   שָׁ נִיב  מוּמָא   בֵּ   בְּ

פָתַיִם בשפתיו,    -  שְׂ מום  עגל  לאותו  דוּקִין  לָהּ   וְאַמְרֵיהטיל   בְּ

עַיִן  בָּ לְדִידַן   דּוּכְתָאויש אומרים שהטיל לו מום בעין,   -  שֶׁ   הַוָה   דִּ

במקום כזה שלפי ההלכה נחשב הדבר ל'מום' הפוסל   -  מוּמָא

אבל אצל הגויים    -  הוּא   מוּמָא  לָאו   הוּ וּלְדִידְ את הקרבן מהקרבה,  

  אין זה נחשב מום.  

כשהביא בר קמצא את הקרבן לבית המקדש וראו שיש בו מום, 

הבינו החכמים שכוונת בר קמצא להלשין עליהם בפני הקיסר, 

נָן   סָבוּר  וחשבו החכמים שיש להתיר את הקרבת   -  לְקָרוּבֵיהּ   רַבָּ

וּם הקרבן כהוראת שעה,   ל  מִשּׁ שלא יכעס עליהם    ,מַלְכוּת   וֹם שְׁ

י  לְהוּ   אָמַרהמלך.   ן   זְכַרְיָה  רַבִּ   יאֹמְרוּ אם נעשה כן,    ,אַבְקוּלַס   בֵּ

עֲלֵיהאנשים שקרבנות   י  קְרֵיבִין   מוּמִין   בַּ חַ   לְגַבֵּ וילמדו מכך   ,מִזְבֵּ

הלכה שאינה נכונה, וקיבלו החכמים את דעתו, ולא הקריבו  

הקרבן.   בר   -  הּ לְמִיקַטְלֵי  סָבוּר את  את  להרוג  החכמים  רצו 

לאֹ קמצא,   ישראל    וְלֵימָא   לֵיזִיל   דְּ כל  על  וילשין  ילך  כדי שלא 

שם   שהיו  [ואף  בהם  להלחם  יבוא  רומי  שמלך  לכך  ויגרום 

ורצו   המקדש,  לבית  מחוץ  נשארו  הם  רומי,  מלך  מעבדי 

החכמים להורגו על ידי השם המפורש, באופן שימות רק לאחר  

שיס קודם  משם,  את שיצא  הקריבו  שלא  להם  לומר  פיק 

(בן   טבעית  מיתה  מעצמו  שמת  הגויים  ויחשבו  הקרבן, 

י  לְהוּ   אָמַר יהוידע)].     יֹאמְרוּ בן אבקולס, אם נעשה כן,    זְכַרְיָה   רַבִּ

ילהרואים שכך היא ההלכה, שאדם ה ים  מוּם  מַטִּ קֳדָשִׁ   , יֵהָרֵג  בַּ

על לפניו  והלשין  הקיסר  אל  וחזר  הרגוהו,  לא  כן   ומחמת 

  ישראל שסירבו להקריב את קרבנו.

י  אָמַר לסבלנותו    -  עַנְוְותָנּוּתוֹ   ,יוֹחָנָן   רַבִּ י  שֶׁ ן   זְכַרְיָה  רַבִּ   בֵּ

יתֵנוּ   אֶת   הֶחְרִיבָה שמנע את הריגתו של בר קמצא,    , אַבְקוּלַס   ,בֵּ

רְפָה     .מֵאַרְצֵנוּ   וְהִגְלִיתָנוּ  ,הֵיכָלֵנוּ   אֶת  וְשָׂ

  ירושלים שליחת נירון קיסר להחריב את  

ר דַּ שלח מלך רומי להלחם בירושלים   -  קֵיסָר  לְנִירוֹן   עִלָוַיְיהוּ   שָׁ

את נירון קיסר [כל אותם המוזכרים בלשון 'קיסר' עם שם לווי,  

'נירון קיסר', 'אספסיינוס קיסר' היינו שהיו פקידים של   כגון 

יהקיסר עצמו, שהוא מלך רומי (בן יהוידע)].   בזמן    -  קָאָתֵי  כִּ

תקרב לירושלים, רצה לעשות נסיון בקסמיו האם ינצח שבא וה

דָאבמלחמתו,   ירָא  שְׁ זְרָח  גִּ ירה נירון קיסר חץ לכיוון מזרח,   -  לַמִּ

לַיִם  נָפַלבא החץ ו  -   אָתָא  ירוּשָׁ וגם   ,מַעֲרָב צד  לְ ירה חץ נוסף    .בִּ

לַיִם  נָפַל ו  אָתָאהוא   ירוּשָׁ חיצים    . בִּ ירה  עוכן    רוּחוֹת   לְאַרְבַּ

לַיִם  נָפַל  אָתָאוכל אחד מהחיצים הללו    ,מַיִם הַשָּׁ  ירוּשָׁ ומתוך   ,בִּ

א   לֵיהּ   אָמַרכך הבין שיצליח להלחם בירושלים ולכובשה.     לִינוּקָּ

סוֹקאמר נירון קיסר לילד קטן,    - סוּקֵיךְ   לִי  פְּ אמור לי פסוק    -  פְּ

יד)    לֵיהּ   אָמַרשלמדת,   (כה  ביחזקאל  הפסוק  את  ילד  אותו 

י אֱדוֹם  נִקְמָתִי  אֶת  'וְנָתַתִּ יַד  בֶּ י  בְּ רָאֵל'  עַמִּ נירון קיסר,    אָמַר  ,וְגוֹ'  יִשְׂ

א רִיךְ  קוּדְשָׁ עֵי הוּא  בְּ יתֵיהּ   לְחַרוּבֵי  בָּ הקדוש ברוך הוא רוצה    -   בֵּ

הֲהוּא  יָדֵיהּ   לְכַפּוֹרֵי  וּבָעֵילהחריב את ביתו,   בְרָא  בַּ ורוצה הוא    -  גַּ

רצון ה' הוא שירושלים ובית 'לקנח ידיו' באותו אדם, כלומר,  

אותם  שיחריב  במי  לנקום  הוא  עתיד  אך  ייחרבו,  המקדש 

ברח נירון קיסר   -  עָרָק בפועל, ולכן לא רצה נירון לעשות כן,  

  -   מִינֵיה  וְנָפַקוהלך והתגייר,    -  וְאִיגַיֵיר  וְאָזַל ממחנה הצבא שלו,  

י ויצא ממנו לאחר זמן התנא     .מֵאִיר  רַבִּ

י ירושלים, ויכולתם לכלכל את  גדולתם של עשיר 

  העיר במצור 

דְרֵיהּ  סְיָינוּס עִילָוַיְיהוּ   שַׁ חזר מלך רומי ושלח לארץ   -  קֵיסָר  לְאַסְפַּ

  עַלָהּ   צַר   אָתָאאת אספסיינוס קיסר, שילחם בירושלים.    ישראל

לַת נֵי  תְּ במשך    -   שְׁ ירושלים  על  מצור  והטיל  אספסיינוס  בא 

הּ   והַוּ   שלש שנים. ובאותה תקופה  א   הַנְהוּ   בָּ לָתָּ היו    -   עֲתִירֵי  תְּ

ן   נַקְדִימוֹן בירושלים שלשה עשירים גדולים,   א  וּבֵן   ,גּוּרְיוֹן   בֶּ לְבָּ   כַּ

בוּעַ  סֶת  צִיצִית  וּבֵן   , שָׁ היו    .הַכֶּ  מְכוּנִּיםומבארת הגמרא מדוע 

ן   נַקְדִימוֹן 'בשמות אלו,   דָההיה מכונה כן מחמת    'גּוּרְיוֹן   בֶּ קְּ נִּ   שֶׁ

ה  לוֹ  עֲבוּרוֹ   חַמָּ שזרחה החמה בשבילו [כאשר עלו ישראל    -   בַּ

מהגמון אחד   נקדימון  לוה  לשתות,  מים  להם  היו  ולא  לרגל 

שתים עשרה בורות מים, והתחייב להחזיר לו את המים עד  

וכשעמד  כסף.  ככרות  עשרה  לו שתים  שיתן  או  זמן מסוים, 

מקדש, אותו היום להסתיים התפלל נקדימון בן גוריון בבית ה

וירדו גשמים ומילאו את הבורות במים. אמנם כיון שבינתיים  

כבר החשיך היום, טען אותו הגמון שלא פרע לו בזמנו, ועליו  

לבית  שוב  נקדימון  נכנס  לו.  שהתחייב  הכסף  את  לו  לתת 

ומחמת  השמש.  וזרחה  העננים  והתפזרו  והתפלל,  המקדש 

ן 'בוני'].  מעשה זה היה קרוי 'נקדימון', ושמו האמיתי היה '   בֶּ

לְבָא בוּעַ   כַּ להיה מכונה כך מחמת    'שָׁ כָּ כְנָס  שֶׁ הוּא  לְבֵיתוֹ   הַנִּ שֶׁ   כְּ

כֶלֶב  רָעֵב הוּא  יוֹצֵאהיה    ,כְּ שֶׁ בֵעַ   כְּ ן '   .שָׂ סֶת  צִיצִית  בֶּ היה    'הַכֶּ

הָיְיתָהמכונה כך מחמת     עַל   נִגְרֶרֶתציצית של טליתו    -  צִיצָתוֹ   שֶׁ
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י בֵּ סָתּוֹת   גַּ , מרוב עשירותו לא היה מהלך על גבי רצפת כלומר  ,כְּ

אבנים, אלא רק על גבי שטיחים, והיו ציציותיו נגררות עליהם. 

א אָמְרֵי  אִיכָּ ציצית',   -  דְּ 'בן  ויש אומרים שהיה שמו האמיתי 

הָיְתָהוהוסיפו לו את הכינוי 'הכסת', כיון   סְתוֹ   שֶׁ לֶת  כִּ היה    -  מוּטֶּ

ין כסאו נמצא  דוֹלֵי בֵּ פני  כשהיה הולך לרומי לקבל את ,ירוֹמִ  גְּ

הקיסר. אותם שלשה עשירים קיבלו על עצמם לזון את אנשי 

א  ,לְהּוּ   אָמַראחד מהם    -  חָדירושלים בזמן המצור,     לְהּוּ   זַיְינָא  אָנָּ

חִיטֵי עֲרֵי  בְּ ושעורים.    -  וְשַׂ מהם   וְחַדאני אזון אותם בחיטים 

דְחַמְרָא   ,לְהּוּ   אָמַר חָא  אוּבִדְמִלְחָ   בִּ ביין,    -  וּמִשְׁ אני אזון אותם 

אני אתן את העצים    -  בִדְצִיבֵי ,לְהּוּ   אָמַרמהם    וְחַדמלח ושמן.  

הזמן.   אותו  בכל  לבישול  חוּ הנצרכים  יבְּ נָן   וְשִׁ   -   לִדְצִיבֵי  רַבָּ

ושבחו החכמים את נדיבותו של אותו אחד שנתן את העצים, 

א דְרַב והטעם לכך,  ל  , חִסְדָּ מְעֵיהּ  מָסַר הַוָה   יאַקְלִידֵ   כָּ את כל  -  לְשַׁ

ר מפתחותיו היה מוסר לשמשו,   מלבד המפתח של    -   מִדְצִיבֵי   בַּ

וטעמו,   העצים,  אָמַרמחסן  א  רַב   דְּ עֵי  דְחִיטֵי   אַכְלֵבָא  , חִסְדָּ   בָּ

יתִין  מחסן אחד של חיטים צריך הוא לששים    -   דְצִיבֵי  אַכְלֶבֵי   שִׁ

ולאפות בחומם, נמצא מחסנים של עצים, כדי שיוכלו לבשל  

שאותו עשיר שנתן עצים היה צריך לתת גדולה בהרבה משאר 

רִים  לְמֵיזַן   לְהּוּ   הַוָההעשירים.   א  וְחַד  עֶשְׂ תָּ ולאותם שלשה    -  שַׁ

עשירים היה מזון ועצים המספיקים לעשרים ואחת שנים של 

  מצור. 

מאבקם של הבריונים נגד דעת חכמי ירושלים,  

  בודה והובלת העם למלחמה א 

  הַוּומספרת הגמרא מדוע לא הועילו להם כל האוצרות הללו:  

הוּ  רְיוֹנֵי  הַנְהוּ   בְּ היו בתוך ירושלים אנשים בריונים, ריקים    -  בִּ

נָן  לְהוּ   אָמְרוּ מתורה הממהרים ושמחים למלחמות,   אמרו   -  רַבָּ

לָמָא  וְנַעֲבִיד  נֵיפּוּקהחכמים לאותם בריונים,   יהוּ   שְׁ הֲדַיְּ א נצ  -  בַּ

המצור.   את  שיסירו  כדי  הרומאים,  עם  שלום    לאֹ ונעשה 

בַקִינְהוֹ  לא הניחו להם הבריונים לצאת ולהשלים עמהם,   -  שְׁ

אדרבה,    -   לְהוּ   אָמְרוּ  לחכמים,  הבריונים    וְנַעֲבִיד   נֵיפּוּקאמרו 

יהוּ   קְרָבָא  הֲדַיְּ נָן   לְהוּ   אָמְרוּ נצא ונילחם עם הרומאים.    -   בַּ   -   רַבָּ

החכמים יעָא  לאֹלבריונים,    אמרו  יְּ א  מִסְתַּ לא    -  מִילְתָּ הרי 

עם   שנשלים  מוטב  כן  ואם  במלחמה,  לנצחם  תצליחו 

הרומאים, ולא תאבד העיר. חששו הבריונים שילכו החכמים 

רצונם,   נגד  הרומאים  עם  רֵי  לְהַנְהוּ   קַלִנְהוּ   קָמוּ וישלימו    אַמְבְּ

עֲרֵי   דְחִיטֵי סנים של החיטים הלכו והעלו באש את כל המח  -  וְשַׁ

פְנָא  וְהַוָה והשעורים,   היו    -  כַּ ועתה  בירושלים,  רעב  ונעשה 

למלחמה  לצאת  אלא  ברירה  תהיה  שלא  בטוחים  הבריונים 

  ברומאים, נגד דעתם של החכמים. 

  תוקף הרעב בירושלים בשנות המצור 

מספרת הגמרא מעשה שאירע בירושלים בזמן המצור, ללמדנו 

הרעב:   תוקף  הגיע  היכן  אמַ עד  ת  רְתָּ ייתוּס  בַּ   עַתִירְתָא  ,בַּ

לַיִם  ירוּשָׁ בירושלים,   -   הַוְיָא   דִּ ביותר  העשירה  האשה  היתה 

דַרְתָהּ  לוּחָה   שְׁ שלחה היא שליח לשוק לקנות לה מאכל,    -   לִשְׁ

לך ותקנה לי מהשוק סולת,   -  סְמִידָא  לִי  אַיְיתֵי  זִיל  ,לֵיהּ   וְאָמְרָה 

אָזַ כפי שהיתה רגילה לאכול.   ן   ,לאַדְּ עד שהגיע השליח   -   אִיזְדַבַּ

  - אָתָאלשוק, נמכר כבר כל הסולת, ולא היה ניתן לקנות עוד.  

אין    -   לֵיכָא   סְמִידָאלמרתא בת בייתוס,    לָהּ   אָמַר חזר השליח ו 

א סולת בשוק, אבל   א  חִיוַרְתָּ יש עדיין פת לבנה ונקיה.    -   אִיכָּ

ורי לכל הפחות פת כזו.  לך וקנה עב   -  לִי  אַיְיתֵי  זִיל  ,לֵיהּ   אָמְרָה

אָזַל  ן   אַדְּ הפת   -   אִיזְדַבַּ גם  נגמרה  לשוק,  השליח  שהלך  עד 

א   , לָהּ   וְאָמַרחזר אליה השליח    -  אָתָאהנקייה.   א   חִיוַרְתָּ פת   -   לֵיכָּ

קָרָאנקיה כבר אין,   א   גוּשְׁ יש עדיין פת שחורה, העשויה    -  אִיכָּ

לך    -  לִי  אַיְיתֵי  זִיל  ,לֵיהּ   אָמְרָהמחיטים המעורבות בקליפתם.  

אָזַלוהבא לי כל הפחות פת כזו.  ן  אַדְּ עד שהלך השליח,  -  אִזְדַבַּ

קָרָא   , לָהּ   וְאָמַר   אָתָאנמכרה גם פת זו,   אין כבר פת   -   לֵיכָא  גוּשְׁ

עְרֵי   קִימְחָאהעשויה מחיטים כלל, ואפילו פת קיבר, אבל   שַׂ   דְּ

א  לך והבא   -   לִי   אַיְיתֵי  לזִי  ,לֵיה   אָמְרָה יש קמח של שעורים.    -   אִיכָּ

זה.   אָזַללי לכל הפחות מאכל  ן   אַדְּ עד שהלך השליח   -  אִיזְדַבַּ

בת  מרתא  ראתה  השעורים.  של  הקמח  כל  גם  נמכר  לשוק, 

לִיפָא   הַוָה בייתוס שאין השליח קונה לה דבר, ובאותה שעה     שְׁ

  אֵיפּוּק   ,אָמְרָההיו נעליה שלופות, כלומר, הלכה יחפה,    -  מְסָאנָא

חְנָא   אִי   וְאֵחְזֵי כַּ י   מַשְׁ אצא בעצמי לשוק ואראה אם   -   לְמֵיכַל  מִידֵּ

  אֵיתִיבאמצא דבר מה לאכול. כשיצאה החוצה, והיא יחיפה,  

א  לָהּ  רְתָּ כַרְעָא  פֻּ מאחר  וּ נדבק בכף רגלה גללים של בהמה,    -  בְּ

קרא עליה   -  עַלָהּ   רֵיקָ   .מֵתָהוהיתה מפונקת ואיסטניסית מאד,  

ן  ן   וֹחָנָן י  רַבָּ אי   בֶּ את הפסוק האמור בפרשת התוכחה (דברים   זַכַּ

הכח נו)   ה   בְךָ   'הָרַכָּ ר   וְהָעֲנֻגָּ תָה  לאֹ   אֲשֶׁ   הָאָרֶץ   עַל  הַצֵּג  רַגְלָהּ   כַף   נִסְּ

א  וּמֵרֹ�'.  מֵהִתְעַנֵּג אָמְרֵי  אִיכָּ אירע   -   דְּ שהמעשה  אומרים  יש 

רַבִּ   גְרוֹגְרוֹתבאופן אחר, שכאשר יצאה לשוק,     -   אָכְלָה צָדוֹק  ידְּ
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ואכלה   , צו על ידי רבי צדוקמצאה ברחוב תאנים יבשות שנמצ

ריח  את  טעמה  אותם  שאכלה  ולאחר  רעבונה,  לרוב  אותם 

ומחמת אסטניסותה,   -   וּמֵתָה   וְאִיתְנִיסָא החולי של רבי צדוק,  

  מתה.

ימבארת הגמרא את עניינם של גרוגרות אלו:   רַבִּ   יָתִיב צָדוֹק  דְּ

עִ  ין   ין אַרְבָּ נִּ תַעֲנִיתָא  שְׁ ישב בתענית ארבעים שנה, לבקש    -  בְּ

לאֹמה'   לַיִם  שלא תיחרב  -  לִיחְרָב  דְּ ונעשה גופו צנום עד   ,יְרוּשָׁ

יכדי כך ד   ה וָ הַ כאשר היה אוכל דבר מה,    -   מִידֵי  אָכִיל   הוָ הַ   כִּ

עובר    -  מֵאַבְרָאֵי  מִיּתְחָזֵי כשהוא  מבחוץ,  נראה  המאכל  היה 

רִיא   הוָ הַ   יוְכִ בגרונו,    מַיְיתֵיוכאשר רצו להחזירו לבריאותו,    -  בָּ

רוֹגְרוֹת   לֵיהּ  יְהוּ   מָיֵיץהיו מביאים לו תאנים מיובשות,    -   גְּ   -  מַיָּ

רבי צדוק מוצץ את הרטיבות שבהם,   דֵיהיה  והיה    -  לְהוּ   וְשָׁ

משליכם לאחר מכן, ואחת מאותם גרוגרות הזדמנה למרתא  

בייתוס,   יבת  הּ   נִיחָא  אקָ   הֲוָה  כִּ שעמדה   -  נַפְשָׁ שעה  באותה 

הּ למות,   יקְתֵּ הֲבָא  לְכָל  אַפִּ א  דַּ הוציאה מרתא את כל הזהב    -  וְכַסְפָּ

דִיתֵיהּ והכסף שלה,   וּקָא   שְׁ שּׁ   -   אָמְרָהוהשליכה אותם בשוק,    -  בַּ

עֵי  לְמַאי  הַאיהסבירה את מעשיה,   לשם מה אני זקוקה    -   לִי  מִיבָּ

וזהב אלו אם אינ  וְהַיְינוּ י יכולה לקנות בהם מאכלים.  לכסף 

כְתִיב יט)   -  דִּ (ז  יחזקאל  בנבואת  שנאמר  הפסוק  קיום  וזהו 

ם ' סְפָּ חוּצוֹת   כַּ לִיכוּ   בַּ  �א   וּזְהָבָם   כַּסְפָּם  יִהְיֶה,  לְנִדָּה  וּזְהָבָם  יַשְׁ

 �א  וּמֵעֵיהֶם   יְשַׂבֵּעוּ  �א  נַפְשָׁם  ,'ה   עֶבְרַת  בְּיוֹם  לְהַצִּילָם  יוּכַל

  הָיָה'. עֲוֹנָם מִכְשׁוֹל כִּי יְמַלֵּאוּ,

  נסיונו של רבי יוחנן בן זכאי להציל את ירושלים 

עם   להשלים  יוחנן  רבי  ניסה  כיצד  עתה  מספרת  הגמרא 

הבריונים: של  דעתם  נגד  א   הרומאים  רְיוֹנֵי   רֵישׁ   ,סִקְרָא  אַבָּ  בִּ

לַיִם  ר היה ראש הבריונים שבירושלים,    -  דִירוּשָׁ ובן    -   הּ אֲחָתֵי   בַּ

ן אחותו   רַבָּ ן   יוֹחָנָן   דְּ אי  בֶּ לַח   . הֲוָה  זַכַּ שלח רבן יוחנן בן    -  לֵיהּ   שָׁ

אזכאי לאבא סיקרא,   צִינְעָא   תָּ אי  בְּ בא אלי בחשאי, שלא   -  לְגַבַּ

  אָמַר בא אליו אבא סיקרא,    -  אֲתָאימנעוך חבריך הבריונים.  

עד מתי תעמדו   -  יהָכִ   עַבְדִיתוּ   אֵימָת  עַד   רבן יוחנן בן זכאי,  לֵיהּ 

הרומאים,   עם  מלהשלים  ותמנעו    לֵיהּ   וְקָטְלִיתוּ בהנהגתכם 

כַפְנָא  לְעָלְמָא  והרי בכך אתם הורגים את כל העם ברעב.  -  בְּ

אִימה ביכולתי לעשות,   -  אֶיעֱבֵיד  מַאיאבא סיקרא,  לֵיהּ  אָמַר   דְּ

ונים דבר והרי אם אומר לחברי הברי  -   לִי   קָטְלוּ   מִידִי  לְהוּ   אֲמֵינָא 

  לֵיהּ   אָמַרבענין זה, שרצוני להשלים עם הרומאים, יהרגו אותי.  

א  לִי  חֲזִירבן יוחנן בן זכאי,   נְתָּ קַּ אֶיפּוּק   לְדִידִי  תַּ עבורי    רְאֵה  -  דְּ

ידה   לצאת מהעיר לקראת הרומאים,   אוּכַלאיזו תקנה שעל 

ר  הָוֵי   אֶפְשָׁ לָה  דְּ לעשות    אולי אצליח לכל הפחות  -  פּוּרְתָא  הַצָּ

ךְ   נְקוֹט אבא סיקרא,    לֵיהּ  אָמַראיזו הצלה קטנה.  קְצִירֵי נַפְשָׁ   -   בִּ

יוּ כּ   וְלֵיתֵיהחזק עצמך בעיני הציבור כחולה,   ילוּ   עָלְמָא  לֵּ יְּ   וְלִישַׁ

ךְ  ךָ   וְאַגְנֵי  סַרְיָא   מִידִי  וְאַיְיתֵיויבואו הכל לשאול בשלומך,    -  בָּ בָּ   גַּ

נָח   וְלֵימְרוּ אצלך במיטה,    והבא דבר בעל ריח סרוח והשכב  -  דְּ

ךְ  ויאמרו הכל שנפטרת מן העולם, וכיון שאין מלינים   -  נַפְשָׁ

את המת בירושלים (אבות דרבי נתן), יניחו להוציא אותך אל 

ךְ  לִיעַיְילוּ אמנם כשישאו את מיטתך,  וְ מחוץ לעיר.   לְמִידָךְ   בָּ   -  תַּ

מת, יכנסו לשאת את המיטה רק תלמידיך, שיודעים את הא

ךְ   לֵיעוֹל   וְלאֹ  לָא ולא ישא אותך אדם אחר,    -  אַחֲרִינָא  אִינִישׁ   בָּ   דְּ

ן  ךְ   לַרְגְשָׁ יל  בָּ קַלִּ שלא ירגישו בך נושאי המטה שאתה קל,   -   אַתְּ   דְּ

אִינְהוּ  יא  יָדְעֵי  דְּ חַיָּ יל   דְּ יתָא  קַלִּ קל    -  מִמֵּ חי  שאדם  ידוע  שהרי 

עשה    -   הָכִי   יד עָבֵ מאדם מת, ומתוך כך יבינו שאתה מערים.  

רבן יוחנן בן זכאי כעצתו של אבא סיקרא, והוציאו קול שמת, 

לעיר,    -   בּוֹ   נִכְנַס מחוץ  אל  אותה  לשאת  מיטתו,  י תחת    רַבִּ

ד   אֱלִיעֶזֶר י  ,אֶחָד   מִצַּ עַ   וְרַבִּ ד   יְהוֹשֻׁ י  , אַחֵר  מִצַּ   -  לְפִיתְחָא  מָטוּ   כִּ

א יצא כאשר הגיעו לפתח העיר, במקום ששמרו הבריונים של

עוּ שום אדם להשלים עם הרומאים,   רצו הבריונים    -  לְמִדְקְרֵיהּ   בָּ

לדקור את רבן יוחנן בן זכאי, כי חששו שמא הוא מערים לצאת 

  לְהוּ   אָמַר אל הרומאים, ועל ידי הדקירה יצעק, ויראו שהוא חי.  

ן 'הרומאים    יֹאמְרוּ אבא סיקרא, אם תעשו כן   קְרוּ   רַבָּ אפילו    -  'דָּ

עוּ הם דוקרים,  את רבם   רצו הבריונים לדוחפו,   -  לְמִדְחֲפֵיהּ   בָּ

יצעק,   לדוחפו,   לְהוּ   אָמַראולי  אפילו  ראוי  אין  סיקרא,  אבא 

ן '  יֹאמְרוּ שהרי   חֲפוּ   רַבָּ תְחוּ   '.דָּ בָא  לֵיהּ   פָּ פתחו לו הבריונים    -  בָּ

  יצא.   -  נְפַקאת שער העיר, ו

י ן זכאי למחנה הרומאים כאשר הגיע רבן יוחנן ב  -   לְהָתָם   מְטָא   כִּ

לָמָא 'לו רבן יוחנן בן זכאי  אָמַרוראה את אספסיינוס קיסר,     שְׁ

א  עֲלָךְ  לָמָא  ,מַלְכָּ א  עֲלָךְ   שְׁ שלום עליך המלך, שלום עליך    -  ' מַלְכָּ

יבְתְּ אספסיינוס,    לֵיהּ   אָמַרהמלך.   רֵי  מִיחַיַּ חייב אתה    -  קַטְלָא  תְּ

לָאו   מיתה אחת, כיון  -   חֲדָא   שתי מיתות, א   דְּ שהרי    -   אֲנָא   מַלְכָּ

א   לִי  קְרֵית   וְקָאאינני מלך, אלא שר הצבא,   ואתה קורא   -   מַלְכָּ

לי 'מלך', ובכך אתה לועג לי [ויש אומרים שכעס עליו מחמת 

  -  וְתוּ שיש בכך זלזול בקיסר שמלך באותה שעה (מהרש"א)].  

א  אִיומיתה שניה,   נָאהָ   עַדאם אכן מלך אני,    -  אֲנָא   מַלְכָּ  אִידָּ
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אי אי  אֲתֵית   לָא   אַמַּ   לֵיהּ   אָמַרמדוע לא באת לפני עד עתה.    -  לְגַבַּ

קָאַמָרְתּ השיב לו רבן יוחנן בן זכאי על שתי טענותיו,    - מה  - דְּ

בתחילה   א   לָאו שאמרת  מלך,    -  אֲנָא   מַלְכָּ אתה    אִיבְרָאשאין 

א  אִיבאמת אתה עתיד להתמנות כמלך,  -  אַתְּ  מַלְכָּ א  לַאו דְּ   מַלְכָּ

סְרָא   לאֹשאילו לא היית מלך,    -  אַתְּ  לַיִם  מִימַּ ידָךְ   יְרוּשָׁ לא   -   בִּ

כְתִיבהיתה ירושלים נמסרת בידך,   שנאמר בישעיהו (י לד)   -  דִּ

בָנוֹן ' יר  וְהַלְּ אַדִּ יר' לשון    וְאֵין   ',יִפֹּל  בָּ א   'אַדִּ כְתִי  ,מֶלֶךְ   אֶלָּ   בדִּ

ירוֹ  וְהָיָה'בירמיה (ל כא)  הרי    ,וְגוֹ' יֵצֵא' מִקִּרְבּוֹ  וּמֹשְׁלוֹ  נּוּ מִמֶּ  אַדִּ

אהאמור כאן    'לְבָנוֹן '  וְאֵין ש'אדיר' הוא מושל,   ית  אֶלָּ שׁ   בֵּ קְדָּ   ,הַמִּ

אֱמַר נֶּ כה)    שֶׁ ג  (דברים  לארץ  להכנס  רבינו  משה  בתפילת 

  ר הָהָ   הַיַּרְדֵּן  בְּעֵבֶר  אֲשֶׁר  הַטּוֹבָה  הָאָרֶץ  אֶת  וְאֶרְאֶה  נָּא   'אֶעְבְּרָה

בָנוֹן   הַזֶּה   הַטּוֹב  המקדש    ', וְהַלְּ ובית  הבית  להר  היתה  וכוונתו 

[ואף על פי שעדיין לא נמסרה ירושלים בידו, מכל מקום כיון  

שהטיל עליה מצור שלש שנים, והיה רעב כבד בירושלים, הרי  

ואמר לו,  זכאי  יוחנן בן  זה כאילו נמסרה בידו]. המשיך רבן 

א   אִי השניה,    ועל טענתך  -  וּדְקָאֲמַרְתְּ  אי  אֲנָא  מַלְכָּ  קָאֲתִית   לא   אַמַּ

אי  נָא  עַד  לְגַבַּ אם מלך אני מדוע לא באת לפני עד עתה,  -  הָאִידְּ

רְיוֹנֵי אִית  בִּ ן   דְּ בְקִינָן   לאֹ   בָּ אינם   -  שַׁ בתוכנו  שיש  הבריונים 

  מניחים לנו להשלים איתכם. 

ל  חָבִיתתה הי אִילּוּ אספסיינוס לרבן יוחנן בן זכאי,  לֵיהּ   אָמַר   שֶׁ

בַשׁ  רוּךְ נחש    -   וּדְרָקוֹן   , דְּ   הֶחָבִית  אֶת   שׁוֹבְרִין   הָיוּ   לאֹ האם    ,עָלֶיהָ   כָּ

בִיל שְׁ רָקוֹן בגלל] ה-[  בִּ וכך הייתם צריכים לעשות, להפיל את   , דְּ

חומות העיר ולשורפה באש, כדי להשליך משם את הבריונים. 

יק תִּ   -   עֲלֵיהּ   קָרֵילו דבר.    שתק רבן יוחנן בן זכאי ולא ענה  -  אִישְׁ

י ויש אומרים שקרא עליו    -  וְאִיתֵימָא   ,יוֹסֵף   רַבקרא עליו     רַבִּ

יב'את הפסוק בישעיה (מד כה)    עֲקִיבָא ם   ,אָחוֹר  חֲכָמִים  מֵשִׁ   וְדַעְתָּ

ל זכאי   ', יְסַכֵּ בן  יוחנן  רבן  כלומר, הקדוש ברוך הוא מנע את 

עֵימלהשיב לו בחכמה,   כיון שהיה ראוי   -  לֵיהּ   רלְמֵימַ   לֵיהּ   אִיבָּ

לו להשיב לאספסיינוס, אין צורך לשבור את החבית של הדבש, 

קְלִינָן אלא   צבת,    -  צְבָתָא  שַׁ קְלִינָן נוטלים  רָקוֹן   לֵיהּ   וְשַׁ   -  לַדְּ

והורגים אותו    -  לֵיהּ   וְקַטְלִינָן ונוטלים את הנחש מעל החבית,  

בְקִינָן   וְחַבִיתָאבפני עצמו,   ואין  ומנ  -  לָהּ   שַׁ יחים את החבית, 

שוברים אותה. וכך בנמשל, היה לו לומר שרצו להמתין שמא 

להשחית  בלי  ולהוציאם מהעיר,  לנצח את הבריונים  יצליחו 

  את העיר כולה.  

קָא  אָתֵיבינתיים, תוך כדי שהם מדברים,    -  אַדְהָכִי רִיסְתָּ   עֲלֵיהּ   פְּ

השליח,   יהּ לֵ   אָמַר הגיע שליח מרומי אל אספסיינוס,    -  מֵרוֹמִי

מִית  ,קוּם   וְאָמְרֵיכיון שמת הקיסר שמלך ברומי,    -  קֵיסָר  לֵיהּ   דְּ

יבֵי   הַנְהוּ  רוֹמִי  חֲשִׁ ואמרו החשובים של רומי, הממונים על   -   דְּ

המלכים,   א  לְאוֹתִיבָךְ מינוי  רֵישָׁ מלך   -  בְּ להיות  למנותך  שיש 

סיינוס היה אספ  -   מְסָאנֵי  חַד  סָיֵים  הֲוָהתחתיו. באותה שעה,  

עָאנעול בנעלו האחת בלבד,   רצה לנעול   -  לְאַחֲרִינָא  לִמְסָיְימָא   בְּ

עָאלא נכנסה רגלו לתוך הנעל.    -   עָיֵל  לאֹאת הנעל השנייה,     בְּ

לְפָא רצה לחלוץ את הנעל הראשונה, שכבר היתה    -   לְאִידָךְ   לְמִשְׁ

אספסיינוס לרבן   אָמַרלא הצליח לחולצה.    -   נְפַק  לאֹעל רגלו,  

רבן יוחנן   לֵיהּ   אָמַרמדוע אירע לי כן.    -  הַאי  מַאיוחנן בן זכאי,  י

צְטַעֵר  לאֹבן זכאי,  מוּעָה ,תִּ הסיבה לכך היא   -  לְךָ  אָתְיָא  טוֹבָה  שְׁ

כיון ששמעת שמועה טובה, שמינו אותך למלך, ולכן התרחבו 

כְתִיבעצמותיך,   ל)    דִּ (טו  מוּעָהבמשלי  ן   טוֹבָה   'שְׁ ֶ דַשּׁ   עָצֶם',   תְּ

ולכן אינך יכול לנעול את הנעל השניה, ולא לחלוץ את הנעל 

א הראשונה.   יהּ   מַאי  אֶלָּ נְתֵּ קַּ זה,    -  תַּ למצב  התקנה  היא  ומה 

לָא   אִינִישׁ   לֵיתֵיהמשיך רבן יוחנן בן זכאי ואמר לו,   בָא   דְּ   מְיַתְּ

ךְ  עְתָּ יהּ   דַּ ךְ   וְלַחֲלֵיף יביאו אדם שאין דעתך נוחה ממנו,    -  מִינֵּ   קַמָּ

ויעבור לפניך, ועל ידי כך תתעצב, ויחזרו עצמותיך למצבם   -

כְתִיבהראשון,   שׁ   נְכֵאָה   'וְרוּחַ במשלי (יז כב)    דִּ יַבֶּ רֶם'.  תְּ   עָבַד   גָּ

אספסיינוס,    -   הָכִי כן  לעשה  רגלו   -   עַיֵּ את  להכניס  והצליח 

  השניה לנעל. 

חַכְמִיתּוּ   וּמֵאַחַר אספסיינוס,    לֵיהּ   אָמַר י  דְּ לֵּ כיון שאתם    -   הַאי  כֻּ

  עַדחכמים כל כך, כפי שאני רואה עתה שידעת מה לייעץ לי,  

נָא אי  הָאִידְּ אי אֲתֵיתוּ  לאֹ אַמַּ מדוע לא באת אלי עד עתה.  - לְגַבַּ

וכי לא השבתי לך    -  לָךְ   אָמְרֵי  וְלָארבן יוחנן בן זכאי,    לֵיהּ   אָמַר

י  אֲנָא   ,לֵיהּ   אָמַרתשובה, שהבריונים לא הניחו לנו לצאת.    נַמִּ

הרי גם אני השבתי לך תשובה על כך, שכשם שיש    לָךְ   אָמְרֵי

יש   כך  הנחש,  את  להרוג  כדי  הדבש  של  החבית  את  לשבור 

  להחריב את ירושלים מפני הבריונים שבה. 

אי הולך    -  אַזִילְנָא   מֵיזַלאספסיינוס לרבן יוחנן בן זכאי,    לֵיהּ   אָמַר

רְנָא  אַחֲרִינָא  אֱינָשׁ וֶ לדרכי, לרומי, לקבל את המלכות,   דַּ   -  מְשַׁ

א ואשלח אדם אחר להשלים את המלחמה,   עֵי  אֶלָּ אי   בָּ  מִידִי   מִינַּ

ן  אֶתֵּ רבן יוחנן בן    לֵיהּ   אָמַרממני דבר שאתן לך.    בַּקֵּשׁ  -  לְךָ   דְּ

ן זכאי,   שלא  ,וַחֲכָמֶיהָ שלא תחריב אותה,  , יַבְנֶהאת העיר    לִי   תֵּ

הית  שעה  שבאותה  לפי  ישראל  תהרגם,  וחכמי  הסנהדרין  ה 
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אבעיר יבנה.   ילְתָּ ן   וְשׁוּשִׁ רַבָּ מְלִיאֵל   דְּ הנח לשושלת משפחת   -  גַּ

תכלה  שלא  כדי  תהרגם,  שלא  ישראל,  נשיא  גמליאל  רבן 

מבית   שולטנותם של בית דוד [כי גם לאחר שתמה המלכות

זו],   ממשפחה  הנשיאים  היו  יָין   וְאַסְוָותָא דוד,  מַסְּ   ילְרַבִּ   לֵיהּ   דְּ

ותן לי רופאים שירפאו את רבי צדוק, לפי שהיה מתענה    -  צָדוֹק

ארבעים שנה שלא ייחרב הבית, והתקטנו מעיו, ולא היה יכול  

ויש    -   וְאִיתֵימָא  ,יוֹסֵף   רַב  קרא עליו  -  עֲלֵיהּ   קָרֵילבלוע אוכל.  

יאומרים שקרא עליו כן   יב 'את הפסוק    ,עֲקִיבָא  רַבִּ   חֲכָמִים  מֵשִׁ

ם וְדַ   אָחוֹר ל  עְתָּ והטעם לכך, שבמקום לבקש את הדברים   ',יְסַכֵּ

עֵי הללו,   בְקִינְהוּ   לֵיהּ   לְמֵימַר   אִיבָּ היה לו לומר   -  זִימְנָא   הֲדָא   לְשַׁ

מעל  המצור  את  ויסיר  זו,  בפעם  להם  שיניח  לאספסיינוס 

ירושלים. מבארת הגמרא את סברתו של רבי יוחנן, שלא ביקש  

לְמָא   ,ר סָבַ רבי יוחנן]  -[  וְהוּא כן,   י  דִּ לֵּ שמא לדבר   -  עָבֵיד  לָא  הַאי   כֻּ

לָהגדול כל כך לא יסכים אספסיינוס,   י  פּוּרְתָא  וְהַצָּ   -   הֲוֵי  לאֹ  נַמִּ

ואפילו הצלה קטנה לא תהא, ולכן העדיף לבקש דברים אלו, 

מעל  המצור  את  שיסיר  ביקש  ולא  אספסיינוס,  שקיבלם 

  ירושלים. 

מַסְּ   אַסְוָותָאמבררת הגמרא,   י  לֵיהּ   יָין דְּ כיצד   -  הִיא  מַאי  צָדוֹק  לְרַבִּ

ומבארת,   צדוק.  רבי  את  רופאים  אותם  א   יוֹמָא ריפאו    קַמָּ

קְיוּהּ  א   אַשְׁ מים ששרו    -  דְפָארֵי  מַיָּ אותו  השקו  ביום הראשון 

א השקו אותו    ,לְמָחָר בהם סובין.   מים ששרו בהם    -   דְסִיפּוּקָא   מַיָּ

בקמח.   המעורבים  גסים  א   ,חָרלְמָ סובים  מים   -   דְקִימְחָא  מַיָּ

קמח.   בהם  רָוַוח  עַדששרו  עד    -   פּוּרְתָא  פּוּרְתָא   מֵיעֵיהּ   דְּ

  שהתרווחו מעיו מעט מעט, והבריא.

  שליחת טיטוס הרשע למלחמה על ירושלים 

רֵיהּ הלך אספסיינוס,    -  אָזַל דְּ שלח את טיטוס בנו   -  לְטִיטוּס  שַׁ

ועליו נ ירושלים,  אמר הפסוק בספר  להמשיך את המצור על 

ע  טִיטוּס   זֶה  ',בוֹ   חָסָיוּ   צוּר  אֱלהֵֹימוֹ   אֵי  וְאָמַר'דברים (לב לז)     , הָרָשָׁ

חֵירֵף ף  שֶׁ י  וְגִדֵּ לַפֵּ ה  מֶה  .מַעְלָה   כְּ פַשׂ   ,עָשָׂ יָדוֹ   זוֹנָה  תָּ   לְבֵית   וְנִכְנַס  ,בְּ

י ים  קָדְשֵׁ דָשִׁ יעַ   ,הַקֳּ   ,סַיִף וְנָטַל  .רָה עֲבֵי  עָלֶיהָ  וְעָבַר ,תּוֹרָה  סֵפֶר  וְהִצִּ

רֹכֶת   אֶתדקר    -  וְגָדַר ה  ,הַפָּ ם  וְהָיָה  ,נֵס  וְנַעֲשָׂ ץ  דָּ   , וְיוֹצֵא   מְבַצְבֵּ

כינוי כבוד כלפי שמים], -[  עַצְמוֹ   אֶת  הָרַג היה טיטוס ש  וּכְסָבוּר

אֱמַר נֶּ אֲגוּ 'בספר תהילים (עד ד)    שֶׁ קֶרֶב  צוֹרְרֶיךָ   שָׁ מוּ   מוֹעֲדֶיךָ   בְּ   שָׂ

כינוי    ',תוֹתאוֹ   אוֹתוֹתָם זהו  בפסוק  האמורה  'מועדיך'  ולשון 

בו,   ברוך הוא מתוועד  לבית המקדש, שהוא מקום שהקדוש 

וחשבו שאותו 'אות', סימן, של דם שיצא מהפרוכת, הוא סימן  

לכך שכביכול ניצחו את הקדוש ברוך הוא [והטעם שנעשה נס 

זה שבצבץ דם מהפרוכת, להראות שקשה היה לפני ה' חורבן 

א המקדש].  בית   הפסוק    ,אוֹמֵר   חָנָן   אַבָּ נאמר  זה  זמן  על 

מוֹךָ   מִי'בתהילים (פט ט)   מוֹךָ   מִי  ',יָהּ   חֲסִין   כָּ ה   חֲסִין   כָּ ה   ,וְקָשֶׁ אַתָּ   שֶׁ

ל   וֹ וְגִדּוּפ   נֵאוּצוּ   שׁוֹמֵעַ  ע  אוֹתוֹ   שֶׁ אתה וְ ויש בידך להענישו,    , רָשָׁ

בֵי   ומניח לו לעשות כרצונו.  שׁוֹתֵק  י   דְּ א   מָעֵאל יִשְׁ   רַבִּ נָּ בבית   -   תַּ

מדרשו של רבי ישמעאל שנו, שעל זמן זה נאמר הפסוק (שמות 

מוֹכָה  מִי'טו יא)   אֵלִים  כָּ  מִיויש לדרוש זאת כאילו נאמר    ', ה'  בָּ

מוֹכָה מִים  כָּ אִלְּ לעשות    ,בָּ לרשעים  ומניח  ה'  שותק  שכביכול 

  כרצונם. 

ה   מֶה רֹכֶת  תאֶ   נָטַלטיטוס לאחר שנכנס לבית המקדש,    עָשָׂ   , הַפָּ

אוֹ  מִין   וַעֲשָׂ רְגּוּתַנִי  כְּ גדול,    -  גַּ שק  לאת    וְהֵבִיאכמו  לִיםה  כָּ   כֵּ

שׁ  קְדָּ מִּ בַּ יחָן   ,שֶׁ הֶן   וְהִנִּ יבָן   ,בָּ סְפִינָה  וְהוֹשִׁ חַ   לֵילֵךְ   בִּ בֵּ תַּ עִירוֹ   לְהִשְׁ   , בְּ

אֱמַר נֶּ עִים  רָאִיתִי  וּבְכֵן 'בקהלת (ח י)    שֶׁ קוֹם   וּבָאוּ   קְבוּרִים   רְשָׁ   וּמִמָּ

כוּ   קָדוֹשׁ  חוּ   יְהַלְּ כְּ תַּ עִיר   וְיִשְׁ ר  בָּ ן   אֲשֶׁ יקְרֵי  אַל  ', עָשׂוּ   כֵּ יש לדרוש    -  תִּ

א  'קְבוּרִים' את הפסוק כאילו לא נאמר   וזהו רמז   ',קְבוּצִים'  אֶלָּ

יקְרֵי  אַל לכך שטיטוס קיבץ את כל כלי המקדש, וכן   חוּ '  תִּ כְּ תַּ   'וְיִשְׁ

תַּ '  אֶלָּא חוּ וְיִשְׁ א והיינו שהלך להשתבח בעירו.    ',בְּ אָמְרֵי  אִיכָּ   -  דְּ

לקרוא   שיש  זה,  פסוק  בדרשת  אומרים  שׁ   'קְבוּרִים'ויש    ,מַמָּ

בזה,   והרמז  הפסוק,  לשון  אֲפִילוּ כפשטות  י   דַּ מְרָן   מִילֵּ   -   דְמִטַּ

שאפילו דברים המוטמנים ומוסתרים מהכל, והיינו ממונם של 

יָיאאִיגַּ ישראל שהוסתר מפניהם,   התגלו להם באותה    -   לְהוֹן   לְּ

  שעה.  

  עונשו של טיטוס בעולם הזה 

רוח   -  נַחְשׁוֹל  עָלָיו  עָמַדכשהיה טיטוס בספינה בדרכו לרומי,  

םסערה   יָּ בַּ מְדטיטוס,    אָמַר  ,לְטוֹבְעוֹ   שֶׁ הוּ כִּ אֱלהֵֹיהֶם   אֲנִי  מֶּ ל  שֶׁ   שֶׁ

בוּרָתוֹ   אֵין   אֵלּוּ  א   גְּ מַיִם   אֶלָּ א   , בְּ רְ   בָּ עוֹ   עֹה פַּ מַיִם   טִבְּ ים    -   בְּ במי 

א סוף,   עוֹ   סִיסְרָא  בָּ מַיִם  טִבְּ   עָלַי   עוֹמֵד   הוּא  אַףבנחל קישון,    -  בְּ

מַיִם  לְטוֹבְעֵנִי ה  יַעֲלֶה  , הוּא  גִבּוֹר  אִם   ,בְּ שָׁ בָּ ה   לַיַּ י  וְיַעֲשֶׂ   . מִלְחָמָה  עִמִּ

ת   יָצְתָה ע   ,לוֹ   וְאָמְרָה מהשמים    קוֹל   בַּ ן   רָשָׁ ע  בֶּ ן   , רָשָׁ נוֹ   בֶּ ל   בְּ   שֶׁ

ו ע  עֵשָׂ ה  ,הָרָשָׁ רִיָּ ה  בְּ עוֹלָמִי  לִי  יֵשׁ   קַלָּ מָהּ   וְיַתּוּשׁ   ,בְּ ומבארת    ,שְׁ

איהגמרא   היא    -  לָה   קָרֵי  אַמַּ קרויה  ה'מדוע  רִיָּ ה  בְּ כיון    ', קַלָּ

מַעֲלָנָא קָנָאיש לה פה לאכול,    -  לָהּ   אִית  דְּ אך אינה   -  לָהּ   לֵית  וּמַפְּ

ה  עֲלֵהפה,  מפרישה פסולת מגו שָׁ בָּ ה   לַיַּ הּ   וְתַעֲשֶׂ   עָלָה  . מִלְחָמָה עִמָּ
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ה טיטוס   שָׁ בָּ א   ,לַיַּ חָטְמוֹ   וְנִכְנַס  יַתּוּשׁ   בָּ למוחו,   , בְּ נכנס  ומשם 

ר מוֹחוֹ   וְנִקֵּ בַע  בְּ נִים   שֶׁ בָא   חֲלֵיף   קָא  הֲוָה  חַד  יוֹמָא   .שָׁ בֵי   אַבָּ   נַפְחָא   דְּ

מַע,  נַפָּחיום אחד עבר טיטוס ליד פתח של    - א  קָל  שָׁ   -  אַרְזַפְתָּ

הפטיש,   דפיקת  קול  את  היתוש  יק שמע  תִּ והשתתק   -   אִישְׁ

א טיטוס,    אָמַרמניקורו.   א  אִיכָּ נְתָּ קַּ תקנה    -  תַּ לי  יש  כן  אם 

ל ורפואה, וכך עשה,   יהּ   וּמָחוּ   נַפְחָא  מַיְיתוּ   יוֹמָא  כָּ כל יום    -  קַמֵּ

ו כדי להשתיק  הביאו נפח לפני טיטוס, והיה דופק בפטישו לפני

ע   לֵיהּ   יָהֵיב  ,נָכְרִינפח  לְ את היתוש שבמוחו,   היה נותן    -  זוּזֵי  אַרְבַּ

זוזים בשכרו, אבל   רָאֵלנפח  לְ ארבעה  נותן כלום,   יִשְׂ לא היה 

תְיָיךְ   ,לֵיהּ   אָמַראלא   קָא   מִיסָּ סָנְאָךְ   חָזֵית  דְּ די לך בכך שאתה   -   בְּ

לָתִין  עַד ר כן.  רואה את היסורים שיש לשונאך, ועל עצמו אמ  תְּ

במשך שלשים יום הועיל לו הדבר להשתיק    -  הָכִי  עֲבָד  יוֹמִין 

אן את היתוש, אך   יוָן לאחר שלשים יום,    -   וָאֵילָךְ   מִכָּ דָשׁ   כֵּ שׁ   דְּ   דָּ

מאחר וכבר הורגל היתוש לשמוע את קול הדפיקות, הורגל,    -

  ולא הפסיק לנקר במוחו של טיטוס. 

נְיָא י  אָמַר תא,  שנינו בבריי  -  תַּ נְחָס  רַבִּ ן   פִּ  הָיִיתִי   אֲנִי  ,עֵרוּבָא  בֶּ

ין  דוֹלֵי  בֵּ ת  ,רוֹמִי  גְּ מֵּ צְעוּ טיטוס    וּכְשֶׁ את   בּוֹ   וּמָצְאוּ   ,מוֹחוֹ   אֶת  פָּ

גודלו   שהיה  יתוש  צִפּוֹראותו  רוֹר  כְּ קַל  ,דְּ נֵי  מִשְׁ   . סְלָעִים  שְׁ

מַתְנִיתָא א בְּ נָּ ו של היתוש  בברייתא אחרת שנינו, היה גודל - תַּ

גוֹזָל ן   כְּ נָה  בֶּ קַל  ,שָׁ נֵי  מִשְׁ י  אָמַר  .לִיטְרִין   שְׁ יֵּ כך מקובל    -  נַקְטִינָן   ,אַבַּ

יובידינו,   לשל היתוש היה חזק כ  פִּ ת   שֶׁ רְנָיו  ,נְחֹשֶׁ היו חזקות    וְצִפָּ

לכ רְזֶל שֶׁ     .בַּ

י אמר   -  לְהוּ  אָמַרבשעה שעמד טיטוס למות,    -  מָיֵית קָא  הֲוָה  כִּ

בְרָא   לְהַהוּא  לִיקְלְיוּהּ יו,  לעבד שישרפו את גופו לאחר מותו,    -  גַּ

רֵי ב   לְקִיטְמֵיהּ   וְלִבַדַּ ַ י  אַשּׁ שבעה    -   יַמֵּ פני  על  ויפזרו את אפרו 

לאֹימים,   חֵ   דְּ כַּ יהוּדָאֵי  אֱלָהָא   הּ ילַשְׁ דִינָא   וְלוֹקְמֵיהּ   דִּ כדי שאלוקי    -  בְּ

  היהודים לא ימצאנו ולא יעמידנו לדין.

  שו של טיטוס לעולם הבא עונ 

עונשו של טיטוס בעולם הבא:  בענין  מביאה הגמרא מעשה 

ר  אוֹנְקְלוּס ר  ,קְלוֹנִיקוּס  בַּ טִיטוּסבן אחותו    -  אֲחָתֵיהּ   בַּ עֵי  , הֲוָה   דְּ   בָּ

יּוֹרֵי  רצה אונקלוס להתגייר, והיה זה לאחר מיתתו של    -   לְאִיגַּ

נְגִידָ   לְטִיטוּס  אַסְקֵיהּ   אָזַלטיטוס,   הלך והעלה את טיטוס   -  אבִּ

יב  מַאן שאל אונקלוס את טיטוס,    -  לֵיהּ   אָמַרבאוב,   הַהוּא   חֲשִׁ   בְּ

טיטוס,   לֵיהּ   אָמַר  מי האומה החשובה בעולם האמת.  -   עָלְמָא

רָאֵל ושאלו,    .יִשְׂ אונקלוס  בּוֹקֵי  מַהוּ המשיך  הוּ   לְאִידַּ האם   -  בְּ

השיב   -  לֵיהּ  מַר אָ כדאי לי להידבק באומה זו, כלומר, להתגייר. 

טיטוס,   יְיהוּ לו  ין   מִילַּ להם   -  לְקַיּוֹמִינְהוּ   מָצֵית  וְלאֹ   נְפִישִׁ יש 

רֵי  זִילמצוות רבות, ולא תצליח לקיימם, לכן,   הוּ   אִיגְּ הַהוּא   בְּ   בְּ

א  וַהֲוֵיתלך ותילחם בהם בעולם הזה,    -   עָלְמָא ועל ידי זה    -   רֵישָׁ

כְתִיב   תהיה חשוב,   ,וְגוֹ'  'לְרֹאשׁ   צָרֶיהָ   הָיוּ '(א ה)  במגילת איכה    דִּ

ל ודרשו חכמים מלשון זו, ש  יצֵר   כָּ רָאֵל  הַמֵּ ה  , לְיִשְׂ   אָמַר  . ראֹשׁ   נַעֲשָׂ

ינֵיהּ המשיך אונקלוס ושאלו,    -   לֵיהּ  הַהוּא  דִּ בְרָא   דְּ מַאי   גַּ כיצד    -   בְּ

מַאי השיב לו טיטוס,    -  לֵיהּ   אָמַרמענישים אותך בעולם הבא.     בְּ

פָסִיק יהּ   דְּ פְשֵׁ דנים אותו באותו דין שפסק על עצמו קודם   -  אַנַּ

למותו,   י  יוֹמָא   כָּ שֵׁ את   -  לְקִיטְמֵיהּ   לֵיהּ   מְכַנְּ אוספים  יום  בכל 

ינֵיאפרו, ומחיים אותו,     וְקָלוּ ודנים אותו על מעשיו,    -  לֵיהּ   וְדַיְּ

רוּ ושורפים אותו,    -  לֵיהּ  ב  וּמְבַדְּ ַ י   אַשּׁ רו על  ומפזרים את אפ  -   יַמֵּ

  פני שבעה ימים.  

  לְבִלְעָם   אַסְקֵיהּ   אָזַלממשיכה הגמרא במעשה זה של אונקלוס:  

נְגִידָא   אָמַרהלך אונקלוס והעלה באוב את בלעם הרשע,    -   בִּ

יב  מַאן אונקלוס,    לֵיהּ  הַהוּא   חֲשִׁ מי האומה החשובה    -   עָלְמָא  בְּ

רָאֵל  ,לֵיהּ   אָמַרבעולם האמת.   בּוֹקֵי   הוּ מַ שאלו אונקלוס,    .יִשְׂ   לְאִידַּ

הוּ  בלעם,   לֵיהּ   אָמַרהאם כדאי לי להידבק בהם ולהתגייר.    -  בְּ

דְרֹשׁ   לאֹ לוֹמָם  תִּ ל   וְטוֹבָתָם  שְׁ מִים  כָּ אונקלוס לבלעם,   לֵיהּ   אָמַר  .הַיָּ

ינֵיהּ  הַהוּא   דִּ בְרָא  דְּ מַאי   גַּ באיזה עונש מענישים אותו בעולם   -   בְּ

שִׁ בלעם,    לֵיהּ   אָמַר הבא.   מידה כנגד מידה,   , רוֹתַחַת   זֶרַע  כְבַתבְּ

  כיון שהוא יעץ לבלק להכשיל את עם ישראל בבנות מואב.

נְגִידָא   אַסְקֵיהּ   אָזַל עֵי  בִּ רָאֵל  לְפוֹשְׁ הלך אונקלוס והעלה באוב   -  יִשְׂ

  מַאן אונקלוס,    לֵיהּ   אָמַראת ישו הנוצרי, שהיה ישראל מומר,  

יב הַהוּא  חֲשִׁ   אָמַרמה החשובה בעולם האמת, מי האו  - עָלְמָא בְּ

רָאֵל   , לֵיהּ  בּוֹקֵי  מַהוּ שאלו אונקלוס,    .יִשְׂ הוּ   לְאִידַּ האם כדאי   -  בְּ

ולהתגייר,   בהם  רוֹשׁ   טוֹבָתָם  ,לֵיהּ   אָמַרלהידבק    לאֹ   רָעָתָם   ,דְּ

דְרֹשׁ  ל   , תִּ הֶן   הַנּוֹגֵעַ   כָּ אִילּוּ   ,בָּ בָבַת  נוֹגֵעַ   כְּ של    עֵינוֹ   בְּ כביכול 

ינֵיהּ אונקלוס,    לֵיהּ   אָמַר הוא.    הקדוש ברוך  הַהוּא  דִּ בְרָא  דְּ מַאי   גַּ   בְּ

צוֹאָה   , לֵיהּ   אָמַר באיזה עונש מענישים אותו בעולם הבא.    -   בְּ

אָמַרוהטעם לכך,    . רוֹתַחַת ל   , מַר  דְּ לְעִיג  כָּ בְרֵי   עַל  הַמַּ   , חֲכָמִים  דִּ

צוֹאָה נִידּוֹן      . רוֹתַחַת  בְּ

אאומרת הגמרא,   ין ההפרש שיש    מַה א וראה  ב  -  חֲזֵי  תָּ עֵי  בֵּ   פּוֹשְׁ

רָאֵל שאפילו    , זָרָה  עֲבוֹדָה  עוֹבְדֵי   הָעוֹלָם  אֻמּוֹת  לִנְבִיאֵי  יִשְׂ

הגויים,   שבין  מהמשובחים  הם  טובים  שבישראל  הפושעים 

את  לדרוש  לא  לאונקלוס  אמר  נביא,  שהיה  בלעם,  שהרי 
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שלומם וטובתם של ישראל, ואילו ישו הנוצרי, שהיה ישראל  

  מומר, אמר לאונקלוס לדרוש את טובתם של ישראל.

נְיָאהגמרא חוזרת עתה לעניני חורבן ירושלים וגלות ישראל:     תַּ

י  אָמַרשנינו בברייתא,    - ה  וּרְאֵה  בּאֹ  ,אֶלְעָזָר  רַבִּ מָּ דוֹל  כַּ ל   חָהּ כֹּ   גָּ   שֶׁ

ה הֲרֵי  ,בּוּשָׁ ע  שֶׁ דוֹשׁ   סִיַּ רוּךְ   הַקָּ ר  אֶת  הוּא  בָּ   אֶת   הֶחֱרִיב וְ   ,קַמְצָא  בַּ

יתוֹ  רַף   , בֵּ באותה    ,הֵיכָלוֹ   אֶת  וְשָׂ שביישוהו  הבושה  מחמת 

  סעודה.

  

  

מעשה בתרנגול ובתרנגולת, שמחמת כן נחרבה  

  מדינת 'הר המלך' בארץ ישראל 

רְנְגוֹלָאאַ נאמר לעיל,   א  תַּ רְנְגוֹלְתָּ א  טוּר  חֲרֵיב  וְאַתַּ מחמת    -  מַלְכָּ

המדינ נחרבה  ותרנגולת  בתרנגול  [ מעשה  מלכא'  'טור  הר  -ה 

המעשה,   פרטי  את  הגמרא  ומבארת  ישראל,  שבארץ  המלך] 

הֲווֹ  ישכך היה מנהגם של בני אותו מקום,    -  נְהִיגֵי  דַּ   מַפְקֵי  הֲווֹ   כִּ

תָא  חַתְנָא בית   -  וְכַלְּ אל  מביתם  וכלה  חתן  מוציאים  כשהיו 

יְיהוּ   מַפְקֵיהחתונה,   רְנְגוֹלָא  קַמַּ א  תַּ מוציאים ה  -  וְתַרְנְגוֹלְתָּ יו 

טוב,   לסימן  ותרנגולת,  תרנגול  לוֹמַר לפניהם  רוּ   ,כְּ   וּרְבוּ   פְּ

תַרְנְגוֹלִים  יום אחד, בשעה שהוציאו חתן וכלה,   -   חַד  יוֹמָא   .כְּ

א  חֲלֵיף  קָא  הֲוָהוהוציאו לפניהם תרנגול ותרנגולת,   רוֹמָאֵי   גּוּנְדָּ   דְּ

קְלִיהיו עוברים שם פלוגה של חיילים רומאיים,    - יְיהוּ   נְהוּ שַׁ   מִינַּ

מהיהודים.    - והתרנגולת  התרנגול  את  החיילים    נָפְלוּ נטלו 

והכום.   -   מְחוֹנְהוּ התנפלו עליהם בני המדינה היהודיים,    -   עֲלַיְהוּ 

ךְ  מָרְדוּ  ,לְקֵיסָר באו ואמרו לו  -  לֵיהּ  אָמְרוּ   אָתוּ  מרדו   - יְהוּדָאֵי בָּ

בא הקיסר אל   -  לַיְהוּ עֲ   אֲתָא בך היהודים, שהרי הכו את חייליך.  

הוּ   הֲוָהטור מלכא, להלחם בהם.   היה בין היהודים   -  הַהוּא   בְּ

ר שבמקום אחד ששמו   הֲוָה שהיה כוחו גדול ביותר,    , דָרוֹמָא  בַּ   דַּ

מיל,    -  לָאימִ   קָפִיץ למרחק  קופץ  הוּ   וְקָטִילשהיה  והורג   -  בְּ

הרומאיים.   קְלֵיהּ בחיילים    -   אַאַרְעָא   תְבֵיהּ וְאוֹ   לְתָאגֵיהּ   קֵיסָר   שַׁ

נטל הקיסר של רומי את כתרו והניחו על הארץ, דרך הכנעה  

עָלְמָא   רִיבּוֹנֵיהּ   ,אָמַר לפני ה',     נִיחָא  אִירבון כל העולם,    -  כּוּלֵיהּ   דְּ

מְסְרֵיהּ   לאֹאם טוב הדבר בעיניך,    -  לְךָ  בְרָא  לְהַהוּא  תִּ  לְדִידֵיהּ   גַּ

ידֵיהּ   וּלְמַלְכוּתֵיהּ  חַד   בִּ בְרָא   דְּ לא תמסור אותי ואת מלכותי    -   גַּ

דרומא.   בר  שהוא  אחד,  אדם  של  לֵיהּ בידיו    לְבַר   פּוּמֵיהּ   אַכְשְׁ

לפני הקדוש ברוך    וְאָמַר הכשילו פיו של בר דרומא,    -  דָרוֹמָא

ה  הֲלאֹ'הוא   נוּ   אֱלהִֹים  אַתָּ צֵא  וְלאֹ  ,זְנַחְתָּ צִבְאוֹתֵינוּ   אֱלהִֹים   תֵּ   ',בְּ

ריכים לעזרתך. מקשה הגמרא, הרי זהו פסוק  כלומר, אין אנו צ

וִדבתהילים (ס יב), ואם כן   י  דָּ גם דוד המלך אמר    -   הָכִי  אָמַר  נַמִּ

הגמרא,   מתרצת  ביניהם.  החילוק  ומה  זו,  וִדלשון  המלך,   דָּ

אמר כן לה' בלשון תמיהה, וכי לא תצא   -   מַתְמַהּ   קָא   אַתְמוֹהֵי

ואילו בר ן רגילה, דרומא אמר כן בלשו  לעזור לנו במלחמה, 

כאילו אינו צריך את עזרת ה'. ולכן נענש בר דרומא על דבריו,  

א  לְבֵיתנכנס    -  עַל סֵּ רָקוֹנָא  אֲתָא   ,הַכִּ מְטֵיהּ   דְּ יהּ   שַׁ בא   -   לְכַרְכַשֵׁ

יהּ   וְנָחנחש והכישו,     הוֹאִיל הקיסר,    אָמַרונפטר מן העולם.    -  נַפְשֵׁ

א  לִי  וְאִיתְרְחִישׁ  כיון שאירע לי נס זה, שמת בר דרומא,   -  נִיסָּ

קִינְהוּ   זִימְנָא  הָא בְּ בפעם זאת אעזוב אותם ולא אלחם    -  אִישְׁ

בְקִינְהוּ בהם.   קּוּרעזבם הקיסר והלך לדרכו.    -  וְאָזַל  שַׁ ישבו    -  אִיזְדַּ

תוּ   וְאָכְלוּ היהודים לשמוח על כך   גֵי  וְאַדְלִיקוּ   , וְשָׁ רְָ והדליקו    -   שְׁ

אִיתְחֲזֵי  עַד כל כך,  נרות רבים   נְקָא   א יָ לוֹנְ יבִּ   דְּ פַּ רִחוּק  דְגוּשְׁ   מִילָא  בְּ

הצורה    - את  לראות  ניתן  היה  מהמדינה  מיל  שבמרחק  עד 

לה' שהצילם,  להודות  ובמקום  נרות,  שבטבעת, לאור אותם 

בטחו על גבורתם, וכאילו לא יכל הקיסר להלחם בהם מחמת 

י  דוּ חָ   קָא   מִיחְדָאהקיסר,    אָמַרגבורתם.   שמחים   -   יְהוּדָאֵי   בִּ

לנצחם,   יכולתי  שלא  שאומרים  היהודים,    אֲתָא   הֲדַרמחמתי 

  חזר ובא להלחם בהם שוב.   - עֲלַיְהוּ 

י  רַב  אָמַר לָת  ,אַסִּ לִיפֵי  אַלְפֵי  מֵאָה  תְּ פָא  שְׁ שלש מאות אלף    -  סַיְּ

ילוּ חיילים שולפי חרב   א  לְטוּר באו    -   עַיְּ הּ   וּקְטָלוּ   , מַלְכָּ לָתָא  בָּ   תְּ

והרגו בהם במשך שלשה ימים ושלשה    -  לֵילְוָותָא   וּתְלָתָא   יוֹמֵי

לילות, וכיון שהיתה המדינה גדולה כל כך, באותה שעה שהיו  

יסָא  וּבְהַךְ האויבים הורגים בצד אחד של המדינה,   י   הִלּוּלֵי  גִּ  וְחִנְגֵּ

יהַ   יָדְעֵי  הֲווֹ   וְלאֹבצד השני עדיין היו חוגגים ושמחים,    - י  נֵּ הַנֵּ  בְּ

ולא ידעו ולא הכירו שבצד האחר של המדינה הורגים בהם   -

  האויבים. 

ענאמר במגילת איכה (ב ב)   לַּ ל  אֶת  חָמַל  וְלאֹ   ה'  'בִּ   ', יַעֲקֹב  נְאוֹת  כָּ

י ין כאשר בא    -  אֲתָא   כִּ י בשם    אָמַרמארץ ישראל לבבל,    רַבִּ   רַבִּ

ים  אֵלּוּ   ,יוֹחָנָן  ִ שּׁ הָיוּ   עֲיָרוֹת אלף    שש מאות  -  רִבּוֹא  שִׁ אי  לוֹ   שֶׁ  לְיַנַּ

לֶךְ  הַר  הַמֶּ לֶךְ   בְּ אָמַר  ,הַמֶּ י  רַב  אָמַר  ,יְהוּדָה   רַב  דְּ ים  ,אַסִּ ִ שּׁ   רִבּוֹא   שִׁ

אי  לוֹ   הָיוּ   עֲיָרוֹת לֶךְ   לְיַנַּ הַר  הַמֶּ לֶךְ   בְּ מאותן   וְאַחַת  אַחַת   וְכָל  ,הַמֶּ

הּ   הָיוּ   עיירות יוֹצְאֵי  בָּ מאו  -   מִצְרַיִם  כְּ איש,  שש  אלף    חוּץת 

לשֹׁ  ָ הָיוּ עיירות,    מִשּׁ הֶן   שֶׁ פְלַיִם  בָּ יוֹצְאֵי  כִּ פַר   ,הֵן   אֵלּוּ ו   ,מִצְרַיִם  כְּ   כְּ

ישׁ  פַר   , בִּ יחֲלַיִים   כְּ פַר  ,שִׁ כַרְיָא  כְּ והטעם שהם מכונים בשמות  .דְּ
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פַר 'אלו,   ישׁ   כְּ לאֹוהיינו 'כפר רע', נקרא כך כיון    ', בִּ יתָא   יְהָבֵי   דְּ   בֵּ

יזָאלְאוּ  פִּ פַר'לא היו מכניסים אורחים לבתיהם.    -  שְׁ יחֲלַיִים  כְּ   ',שִׁ

הָיְתָה רְנָסָתָן   שֶׁ חֲלַיִים  מִן   פַּ פַר 'והיינו מין מאכל ששמו כן.    ,שַׁ   כְּ

כַרְיָא כך,    -  'דְּ שנקרא  והטעם  הזכרים',  י  אָמַר 'כפר   , יוֹחָנָן   רַבִּ

הָיוּ  חִלָּ   זְכָרִים   יוֹלְדוֹת   נְשׁוֹתֵיהֶן   שֶׁ אַחֲרוֹנָה  נְקֵבָה  וְיוֹלְדוֹת  , התְּ   , בָּ

  מללדת.   וּפוֹסְקוֹת 

אני ראיתי את אותו    -   אַתְרָא   הַהוּא  לִי  חֲזֵי   לְדִידִי  , עוּלָא  אָמַר

ין   וַאֲפִלּוּ מקום ששמו טור מלכא,   יתִּ וָותָא  שִׁ  -  מַחֲזִיק  לאֹ  קָנֵי  רִיבְּ

וכיום אין בו מקום אפילו לששים ריבוא קנים, וכל שכן שאין  

  בו מקום לששים ריבוא עיירות, וכמו הטעם שיבואר להלן.  

י  צְדוֹקִי  הַהוּא  לֵיהּ   אָמַר לרבי   -  חֲנִינָא  לְרַבִּ אחד  צדוקי  אמר 

קּוֹרֵיחנינא,   רִיתוּ   שַׁ קְּ משקרים אתם בכך שאתם אומרים   -  מְשַׁ

ובני אדם בטור מלכא, שהרי אין   שהיו כל כך הרבה עיירות 

  ' צְבִי  אֶרֶץ' השיב לו רבי חנינא, -  לֵיהּ   אָמַרהמקום גדול כל כך.  

תִיב הּ   כְּ בִי  מַהנאמר לגבי ארץ ישראל (דניאל יא מא),    -   בָּ   ,זֶה  צְּ

  אֶת   מַחֲזִיק  עוֹרוֹ   אֵין לאחר ששוחטים אותו ופושטים את עורו  

רוֹ  שָׂ מתכווץ,    ,בְּ שהוא  רָאֵל   אֶרֶץ   אַףכיון  זְמַן   ,יִשְׂ ישראל  שֶׁ   בִּ

בִין  מרווחת היא, ויש בה מקום לכל יושביה,    -   רַוְוחָא   ,עָלֶיהָ   יּוֹשְׁ

מַן  אֵין   וּבִזְּ בִין ישראל    שֶׁ א  , עָלֶיהָ   יוֹשְׁ מְדָּ היא מתגמדת    -  גַּ הרי 

  ומתקטנת. 

חומרת העוון של מי שאינו מתאבל על חורבן  

  ירושלים 

ר   מִנְיוּמִי  רַב  ה   בַּ ה  וְרַב  ,חִלְקִיָּ ר   חִלְקִיָּ יא  ר בַּ   הוּנָא  וְרַב  ,טוּבְיָה  בַּ   ,חִיָּ

י  יָתְבֵי  הֲווֹ  בֵּ אמרו,   -  אָמְרֵיהיו שלשתם יושבים יחד,    -  הֲדָדֵי  גַּ

א  אִי מִיעַ   אִיכָּ שְׁ תָא  לֵיהּ   דִּ אם יש מי ששמע איזה ענין של    -   מִילְּ

פַר צידקות והנהגה טובה   ל  סְכַנְיָא   מִכְּ יאמר    -  לֵימָא   ,מִצְרַיִם   שֶׁ

תַח מה ששמע.   יְיהוּ   חַד   פָּ ה   , וְאָמַרתח אחד מהם  פ  -   מִינַּ   מַעֲשֶׂ

אָרוּס שבאו מאותה העיר, שהתארסו אך עדיין לא   וַאֲרוּסָתוֹ   בְּ

בּוּ נישאו,   שְׁ נִּ יאוּם  ,כּוֹכָבִים  הָעוֹבְדֵי  לְבֵין יחד    שֶׁ ִ  זֶה הגויים    וְהִשּׂ

ההארוסה לארוס,    לוֹ   אָמְרָה   ,לָזֶה שָׁ בַקָּ ךָ   בְּ ע  אַל   מִמְּ גַּ י  תִּ כיון    , בִּ

אֵין  ה  ילִ   שֶׁ תוּבָּ ךָ   כְּ ואמרו חכמים שאסור לאדם לשהות עם    ,מִמְּ

הּ   נָגַע   וְלאֹאשתו אפילו שעה אחת בלא כתובה,     , מוֹתוֹ   יוֹם  עַד  בָּ

ת מֵּ ארוס    וּכְשֶׁ ט   ,לָזֶה  סִפְדוּ ארוסתו,    לָהֶן   אָמְרָהאותו  טְפֵּ פִּ   שֶׁ

יִצְרוֹ  אִילּוּ הצדיק,    מִיּוֹסֵף  יוֹתֵר  בְּ יוֹסֵף  דְּ עֲתָא  חֲדָא  אֶלָּא  הֲוָה  לאֹ  בְּ   שַׁ

שהרי אצל יוסף היה הנסיון של אשת אדונו רק שעה אחת,   -

ל  וְהַאי ואדם זה היה עימי בכל יום ויום, ועמד   -  וְיוֹמָא  יוֹמָא  כָּ

חֲדָא  לָאו  , יוֹסֵף  וְאִילּוּ בנסיון.   ה  בַּ לא היה עם אשת אדונו   -  מִטָּ

חֲדָא וארוס זה היה עימי    -   וְהַאיבמיטה אחת,   ה  בַּ ואף על    , מִטָּ

תּוֹ   לָאו  ,יוֹסֵף  וְאִילּוּ כן לא חטא.  פי   לא היתה זו אשתו,    -  אִשְׁ

תּוֹ וארוס זה היה עם    -  וְהָא  שהרי התקדשה לו, ולא היתה    ,אִשְׁ

אסורה עליו אלא מדרבנן [אמנם אין הכוונה שבאמת היה גדול 

אותו   פיתתה  אדונו  אשת  יוסף  אצל  שהרי  הצדיק,  מיוסף 

כאן אמרה לו ארוסתו שלא יגע בה, אלא אמרה   לחטוא, ואילו

  כן דרך הספד (בן יהוידע)]. 

תַח ה  ,וְאָמַר פתח אמורא אחר    -  אִידָךְ   פָּ שאירע באותה    מַעֲשֶׂ

עִים   וְעָמְדוּ העיר,   תבואה  -   מוֹדִיּוֹת  אַרְבָּ של  מידות    ארבעים 

דִינָר עַר  נֶחְסַר ולאחר זמן    , בְּ ַ א  הַשּׁ שלשים  שמכרו רק    , אַחַת  מוֹדִיָּ

ותשע מידות בדינר, והבינו שדבר זה בא להם כעונש על חטא  

אוּ   וּבְנוֹ   אָב   וּמָצְאוּ   וּבָדְקוּ שנעשה בעיר,   בָּ   מְאוֹרָסָה  נַעֲרָה  עַל  שֶׁ

נשואה]  -[ ואינה  יוֹםמקודשת  פּוּרִים   בְּ ין   לְבֵית  וֶהֱבִיאוּם  ,הַכִּ  ,דִּ

עַר  וְחָזַר  ,וְסָקְלוּם  ַ היה באותה העיר אלא    הרי שלא  , לִמְקוֹמוֹ   הַשּׁ

  חטא זה בלבד, ומיד לאחר שתיקנוהו חזר השער למקומו. 

תַח ה  ,וְאָמַר  אִידָךְ   פָּ אָדָם  מַעֲשֶׂ תַן   מאותה העיר  אֶחָד  בְּ נָּ  עֵינָיו   שֶׁ

תּוֹ  אִשְׁ הּ   בְּ תָהּ   וְהָיְתָה  ,לְגָרְשָׁ תוּבָּ ה  כְּ בלי   ,מְרוּבָּ לגרשה  ורצה 

כתובה,   ה  מֶהנתינת  ן וְ   הָלַךְ   , עָשָׂ בִינָיו  אֶת  זִמֵּ  וְהֶאֱכִילָן   , שׁוּשְׁ

קָן  רָן   , וְהִשְׁ יכְּ יבָן בשתיית יין,    שִׁ כִּ ה  עַל  וְהִשְׁ עם אשתו,    אַחַת  מִטָּ

של]  -[  לבֶֹן   וְהֵבִיא יצָהחלבון  יל  בֵּ ינֵיהֶן   וְהִטִּ שושביניו    -  בֵּ בין 

ין   לְבֵית   וּבָאעל כך,    עֵדִים   לָהֶן   וְהֶעֱמִידלאשתו,   בטענה שאשתו    דִּ

זינתה עם שושביניו, ונאסרה עליו, ואם היו מקבלים את דבריו  

ם  הָיָה היה מגרשה ללא כתובה.   לְמִידֵי  אֶחָד  זָקֵן   שָׁ אי  מִתַּ מַּ קֵן   שַׁ  , הַזָּ

ן   וּבָבָא מוֹ  בּוּטָא בֶּ ךָ  ,לָהֶן  אָמַר  ,שְׁ לַנִי כָּ אי מְקוּבְּ מַּ ַ קֵן  מִשּׁ   לוֹבֶן   ,הַזָּ

יצָה ומגליד    -  סוֹלֵד  בֵּ האש,    -  הָאוּר  ן מִ מתייבש  אילו וְ מחום 

כְבַת דְקוּ ואינה מגלידה.  ,הָאוּר  מִן נספגת בבגד  -  דּוֹחָה זֶרַע שִׁ   בָּ

דְבָרָיו   וּמָצְאוּ את הבגדים שהיו שם,   שהיה זה לובן ביצה,    ,כִּ

ומחמת כן התייבש והגליד מחום האש, והבינו שלא נעשתה  

אש על  עלילות  העליל  אדם  שאותו  אלא  עבירה,  כל  תו  שם 

ין   לְבֵית  וֶהֱבִיאוּהוּ ושושביניו,   תָהּ   וְהִגְבּוּהוּ   ,וְהִלְקוּהוּ   ,דִּ תוּבָּ   כְּ

נּוּ      . מִמֶּ

י  לֵיהּ   אָמַר יֵּ הֲווֹ   וּמֵאַחַר  , יוֹסֵף  לְרַב  אַבַּ יקִים  דַּ י  צַדִּ לֵּ כיון    -   הַאי  כֻּ

שיושבי אותה העיר היו צדיקים כל כך [כמו שמוכח במעשה  

וארוסה,   ארוס  של  שהיה  הראשון  מוכח  השני  במעשה  וכן 



10 

ביניהם רק חטא אחד, ותיקנוהו. ובמעשה השלישי מוכח שהיו  

קירוב  יש  כלל  שבדרך  אף  על  באשתו,  זהירים  השושבינים 

יכול להשכיבם על  ולולא שהשתכרו לא היה  הדעת ביניהם, 

מיטה אחת (בן יהוידע). ואף על פי שבבא בן בוטא, המוזכר 

בן, סברה הגמרא  לפני החור  במעשה השלישי, חי שנים רבות

שכיון שבאותה העת היו צדיקים כל כך, מן הסתם גם בזמן  

(מהרש"א)],   צדיקים  היו  מדוע    -   אִיעַנוּשׁ   טַעֲמָא   מַאי החורבן 

וּם רב יוסף, עונשם היה    לֵיהּ   אָמַרנענשו ונחרבה עירם.   לאֹ   מִשּׁ   דְּ

לַיִם  עַלשלא התאבלו    -  אִיאַבּוּל כְתִיב  ,יְרוּשָׁ י)  ב  דִּ ישעיהו (סו 

מְחוּ  ם,  אֶת  'שִׂ לִַ ל  בָהּ   וְגִילוּ   יְרוּשָׁ ישׂוּ   אֹהֲבֶיהָ,  כָּ הּ   שִׂ ל  מָשׂוֹשׂ   אִתָּ  כָּ

לִים תְאַבְּ כיון    עָלֶיהָ'.   הַמִּ ירושלים,  על  התאבלו  שלא  [והטעם 

שאנשי ירושלים היו מעולים משאר הערים בחוכמתם, ובכך  

היו   לירושלים,  לרגל  לעלות  צריכים  היו  שאר שהכל  בני 

ירושלים  כשנחרבה  הצטערו  ולא  אותם,  שונאים  העיירות 

  (מהרש"א)].

  

  מעשה בדופן המרכבה, שמחמת כן נחרבה ביתר 

מביאה הגמרא את ביאור המאמר הראשון שבתחילת הסוגיא, 

קָא ָ ק  אַשּׁ יתָר   חָרֵיב  דְרִיסְפַּ נחרבה   -   בֵּ דופן של מרכבה  מחמת 

הֲווֹ   העיר ביתר, וכך היה המעשה,  ישכך היה מנהגם,    -  נְהִיגֵי  דַּ   כִּ

תינוק,    -   יְנוּקָא  מִתְיְלִיד  הֲוָה  נולד  תְלֵיכשהיה  היו    -   אַרְזָא   שַׁ

ארז,   עץ  תינוקת,    -   יְנוּקְתָאשותלים  נולדת  תְלֵיכשהיתה    שַׁ

סְבִי  הֲווֹ   וְכִיהיו שותלים עץ שיטה,    -  תּוּרְנִיתָא  וכשהיו    -  מִינַּ

  וְעָבְדוּ וצצים את שני העצים הללו,  היו ק  - לְהוּ   צֵייקַיְ נישאים,  

נָנָא   חַלְפָא   קָא  הֲוָה   חַד  יוֹמָא והיו עושים מהם את החופה.    -   גְּ

יהּ  רַתֵּ קֵיסָר  בְּ הקיסר,  -  דְּ בת  עברה במקומם  ר   יום אחד  בַּ   אִתְּ

קָא ק  שָׁ   אַרְזָא   קַצּוּ ובעוברה שם נשברה דופן מרכבתה,    -  דְרִיסְפַּ

ילוּ  דיה עץ ארז והביאו אליה, להשתמש בו  קצצו עב  -  לַהּ   וְעַיְּ

המרכבה,   יהודי    -  הוּ יעֲלַיְ   ל וּ נָפ  אָתוּ לתיקון  עליהם  התנפלו 

באו ואמרו   -   לְקֵיסָר   לֵיהּ   אָמְרוּ   אָתוּ והכו אותם.    -   מְחוֹנְהוּ ביתר,  

ךְ   מָרְדוּ לקיסר,     אֲתָא מרדו בך היהודים. ומחמת כן    -  יְהוּדָאֵי  בָּ

  מה. בא עליהם למלח - עֲלַיְהוּ 

מביאה הגמרא דרשת פסוק בענין זה של כיבוש ביתר: נאמר  

ג)   (ב  דַעבאיכה  חֳרִי  'גָּ רָאֵל',   קֶרֶן   כֹּל  אַף  בָּ י  אָמַר  יִשְׂ   ,זֵירָא   רַבִּ

י   אָמַר הוּ   רַבִּ י   , אַבָּ מוֹנִים  אֵלּוּ   ,יוֹחָנָן   אָמַר רַבִּ   מִלְחָמָה  קַרְנֵי  [אֶלֶף]   שְׁ

כְנְסוּ את כל חייליהם  ראשי גייסות התוקעים בקרן לאסוף    - נִּ   שֶׁ

יתָר  לִכְרַךְ  עָה  בֵּ שָׁ כָדוּהָ   בְּ לְּ הּ   וְהָרְגוּ   ,שֶׁ ים  בָּ ים  אֲנָשִׁ   עַד  , וְטַף   וְנָשִׁ

הָלַךְ  מָן   שֶׁ ם  וְנָפַל כזרם שוטף    דָּ דוֹל לַיָּ א   . הַגָּ מָּ שאירע כן   תֹּאמַר  שֶׁ

ף על וא  ,מִיל  הָיְתָה  רְחוֹקָהביתר אל הים,    הָיְתָה  קְרוֹבָהמחמת ש

נְיָאפי כן מחמת ריבוי ההרוגים זרם הדם אל הים הגדול.     -   תַּ

ישנינו בברייתא,   דוֹל  אֱלִיעֶזֶר  רַבִּ נֵי  ,אוֹמֵר   הַגָּ מקום  בְּ   יֵשׁ   נְחָלִים  שְׁ

ךְ   אֶחָד  ,יָדַיִם   בִקְעַתששמו   ךְ   וְאֶחָד  אֵילָךְ   מוֹשֵׁ אחד    -   אֵילָךְ   מוֹשֵׁ

יזורם לצד זה ואחד זורם לצד שני,   נֵי שיש בו    חֲכָמִים  עֲרוּ וְשִׁ  שְׁ

םשל    אֶחָדשליש  וְ   ,מַיִם  חֲלָקִים מַתְנִיתָאמאותם הרוגי ביתר.    ,דָּ   בְּ

א נָּ בַע בברייתא שנינו על מעשה זה,    -  תַּ נִים   שֶׁ צְרוּ   שָׁ   עוֹבְדֵי  בָּ

רְמֵיהֶן   אֶת  כּוֹכָבִים  מָן   כַּ ל  מִדָּ רָאֵל  שֶׁ לאֹ  ,יִשְׂ כיון שהדם   ,זֶבֶל  בְּ

רקע ואת הגפנים שצמחו בה, ולא היו צריכים השביח את הק

  לזבל את הקרקע.  

עשה בעת חורבן בית המקדש  נ הרג עצום ש 

  הראשון, כדי להשקיט את דמו של זכריה 

הגמרא מביאה מעשה דומה שאירע בעת חורבן בית המקדש  

י  אָמַר הראשון:   יא   רַבִּ ר  חִיָּ י  אָמַר   , אַבִין   בַּ עַ   רַבִּ ן   יְהוֹשֻׁ   , קָרְחָה  בֶּ

י  אֶחָד   זָקֵן   לִיסיפר]  -[  חסָ  לַיִם  מֵאַנְשֵׁ בִקְעָה  , יְרוּשָׁ   הָרַגלבדה    זוֹ   בְּ

חִים  רַב  נְבוּזַרְאֲדָן  רֵה  וְאַחַת  מָאתַיִם  טַבָּ אדם    רִבּוֹא  עֶשְׂ בני 

לַיִםמישראל,   עִים  הָרַג   וּבִירוּשָׁ שְׁ ע  תִּ   , אַחַת  אֶבֶן   עַל  רִבּוֹא  וְאַרְבַּ

הָלַךְ   עַד מָן   שֶׁ דָמוֹ   וְנָגַערוגים  של כל הה  דָּ ל  בְּ ם   , זְכַרְיָה  שֶׁ   מַה   לְקַיֵּ

אֱמַר נֶּ ֶ דָמִים  וְדָמִים '(הושע ד ב)    שּׁ זכריה היה נביא וכהן  '.  נָגָעוּ   בְּ

אלוה   עשאוהו  יואש  וכשעבדי  יהודה,  מלך  יואש  בזמן  גדול 

והשתחוו לו, עמד זכריה בבית המקדש להוכיחם על חטאיהם,  

יואש להורגו, והרגוהו, ובשעת    והיה זה ביום הכפורים, וציוה

'יֵרֶא זכריה  אמר  בעזרה    וְיִדְרֹשׁ','  ה  מיתתו  תוסס  דמו  והיה 

מאתיים ושלושים שנה, עד לחורבן הבית, ולא הצליחו לכסותו  

חֵיהּ או להשקיטו.   כְּ הֲוָה  דִזְכַרְיָה   לִדְמֵיהּ   אַשְׁ ח   קָא  דַּ יק  מַרְתַּ   -   וְסַלִּ

ה רותח ותוסס בעזרה,  ראה נבוזראדן את דמו של זכריה שהי

מה ענינו של דם זה, ומדוע הוא    -  הַאי   מַאי להם נבוזראדן    אָמַר

םהשיבו לו הכהנים,    -  לֵיהּ   אָמְרוּ תוסס.   פוּךְ   זְבָחִים  דַּ תְּ אִשְׁ   -  דְּ

זהו דם קרבנות שנשפך כאן [וכיון שלא קיימו בו את מצוות  

(מהרש"א)],   תוסס  הוא  הרי  הדם,  מֵי   אַיְיתִיזריקת  הביא   -  דָּ

מוֹ   וְלאֹ  נבוזראדן דם של בהמות, וראה שאין הדם דומה   -  אִידְּ

אם תאמרו לי את   -  לִי  אַמְרִיתוּ   אִילכהנים,    לְהוּ   אָמַרלדם זה.  
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רַיְיכוּ   מְסָרֵיקְנָא  ,לָאו  וְאִי  ,מוּטָבהאמת,     -  דְפַרְזְלֵי  בְמַסְרֵקֵי  לְבִשְׂ

השיבו לו   - לֵיהּ   אָמְרֵי אסרוק את בשרכם במסרקות של ברזל.  

יא מה נאמר לך, כך היה המעשה,    -  לָךְ   נֵימָא   מַאיהכהנים,     נְבִיָּ

ן   הֲוָה  הֲוָה   בָּ י  לָן   מוֹכַח  קָא  דַּ מִילֵּ א   בְּ מַיָּ שְׁ היה ביננו נביא שהיה    -   דִּ

ה',   עבודת  בעניני  אותנו  וֵיהּ   קַמִינַן מוכיח    -   לֵיהּ   וְקַטְלִינָן   עִילָּ

ה כַּ   וְהָא עמדנו עליו והרגנוהו,   נִין   מָּ לאֹ  שְׁ ח  קָא   דְּ מֵיהּ   נַיָּ והרי    -  דְּ

שוקט.   דמו  שאין  רבות  שנים    אֲנָא נבוזראדן,    לְהוּ   אָמַרכבר 

יסְנָא הביא   -   אַיְיתִיאני אפייס אותו שישקוט דמו,    -  לֵיהּ   מְפַיַּ

דוֹלָה   סַנְהֶדְרֵיאת יושבי   ה  וְסַנְהֶדְרֵי של שבעים ואחד דיינים    גְּ   קְטַנָּ

וֵיהּ   קְטַללשה דיינים,  של עשרים וש והרגם על גבי דמו של    -  עִילָּ

חוּרִים הדם. הביא    נָח   וְלאֹזכריה,   וֵיהּ   קְטַל   ,וּבְתוּלוֹת   בַּ הרגם   -  עִילָּ

ינוֹקוֹת הביא  -  אַיְיתִי  .נָח  וְלאֹעל גבי הדם,  ל  תִּ ית  שֶׁ ן  בֵּ   קְטַל   ,רַבָּ

וֵיהּ    טוֹבִים  ,זְכַרְיָה   ,זְכַרְיָה'אמר נבוזראדן,    -  לֵיהּ   אָמַר  .נָח  וְלאֹ  ,עִילָּ

הֶן  בָּ ים  שֶׁ דְתִּ דִינְהוּ   לְךָ   נִיחָא   , אִיבַּ אַבְּ הוּ   דְּ רצונך    -  'לְכוּלְּ האם 

דְאָמַרשאאבד את כולם.   כאשר אמר זאת נבוזראדן,   -  הָכִי  לֵיהּ   כִּ

הַהִיא הדם.    נָח עֲתָא  בְּ שׁוּבָה נבוזראדן    הִרְהֵרבאותה שעה    - שַׁ   תְּ

יהּ  דַעְתֵּ ךָ של זכריה,    אַחַת  נֶפֶשׁ  עַל  אִם   וּמַה  ,אָמַרבדעתו],  -[ בְּ   -  כָּ

ישראל,   בְרָא  הַהוּאהיה עונש גדול כל כך על  אותו אדם,    -  גַּ

קָטַלכלומר, נבוזראדן בעצמו,   ל  דְּ י  כָּ מָתָא  הַנֵּ שהרג כל כך   -  נִשְׁ

מישראל,   נשמות  ה  אַחַת  עַלהרבה  מָּ ה  כַּ חמור   וְכַמָּ שעונשו 

ר  אֲזַלברח נבוזראדן,    -   קעֲרַ ביותר.   דַּ טַר  שַׁ רְטָתָא   שְׁ בֵיתֵיהּ   פִּ   -   בְּ

הלך ושלח לביתו שטר צוואה שפירט בו מה לעשות בנכסיו,  

יר יַּ   והתגייר.   -  וְאִגַּ

א נָּ שר צבא ארם, שריפאו אלישע    נַעֲמָן שנינו בברייתא,    -  תַּ

רמצרעתו,   ב   גֵּ  כלומר, קיבל על עצמו שלא לעבוד  ,הָיָה  תּוֹשָׁ

ר  ,נְבוּזַרְאֲדָן עבודה זרה, אך לא קיבל על עצמו שאר מצוות.     גֵּ

ישראל.    ,הָיָה   צֶדֶק לכלל  נֵיונכנס  נָיו  מִבְּ ל  בָּ הרשע    הָמָן   שֶׁ

בְנֵי  תּוֹרָה  לָמְדוּ התגיירו ו  רַק  בִּ נֵי  .בְּ נָיו  מִבְּ ל   בָּ שר צבאו   סִיסְרָא  שֶׁ

ינוֹ   לָמְדוּ של מלך כנען, שנפל ביד דבורה וברק,   לַיִם  קוֹתתִּ ירוּשָׁ   . בִּ

נֵי נָיו  מִבְּ ל  בָּ מלך אשור, שעלה למלחמה על יהודה,   סַנְחֵרִיב  שֶׁ

ים  תּוֹרָה   לָמְדוּ ובא מלאך והרג את כל חייליו,   רַבִּ   -  אִינוּן   מַאן   , בָּ

סנחריב,   של  בניו  בני  הם  מַעְיָה ומי  ישראל    שְׁ נשיא  שהיה 

על דמו של זכריה    -   כְתִיב דִּ   הַיְינוּ שהיה אב בית דין.    וְאַבְטַלְיוֹן 

י  נָקָם לִנְקֹם  חֵמָה  נאמר הפסוק ביחזקאל (כד ח) 'לְהַעֲלוֹת  נָתַתִּ

מָהּ   אֶת י  סָלַע  צְחִיחַ   עַל   דָּ סוֹת',  לְבִלְתִּ כלומר, כמו שדם הנשפך    הִכָּ

על הסלע אינו נבלע בו, כך דמו של זכריה לא נבלע ברצפת 

  ראל.העזרה, אלא נשאר שם עד שנענשו על כך יש

  ריבוי ההריגות שהיו בישראל בעת החורבן 

דַיִם   , יַעֲקֹב  קוֹל  הַקּוֹל 'נאמר בפסוק (כז כב)   ו יְדֵי  וְהַיָּ דורשת   ',עֵשָׂ

היינו קול צווחה ובכי שעלה מזרע    ', הַקּוֹל'הגמרא את הפסוק,  

ינוּסהתקיים בזמן    זֶהיעקב,   הָרַג  ,קֵיסָר  אַדְרִיָּ א   שֶׁ רִיָּ סַנְדְּ אֲלֶכְּ   לשֶׁ   בַּ

ים  מִצְרַיִם ִ שּׁ ים  עַל  רִבּוֹא  שִׁ ִ שּׁ פְלַיִםיהודים,    רִבּוֹא  שִׁ יוֹצְאֵי   כִּ   כְּ

סְיָינוּס   זֶה  ', יַעֲקֹב  קוֹל '  . מִצְרַיִם הָרַג  , קֵיסָר  אַסְפַּ כְרַךְ   שֶׁ יתָר  בִּ   בֵּ

ע  שהרג   -   לָהּ   וְאָמְרֵימישראל.    רִבּוֹא  מֵאוֹת  אַרְבַּ אומרים  ויש 

עַת  דַיִם '  .וֹאבּ רִ   ם יפִ אַלָ   אַרְבַּ ו  יְדֵי  וְהַיָּ עָה   מַלְכוּת  זוֹ   ',עֵשָׂ של    הָרְשָׁ

הֶחֱרִיבָה רומי,   יתֵנוּ   אֶת  שֶׁ רְפָה  , בֵּ   וְהִגְלִיתַנוּ   ,כָלֵנוּ יהֵ   אֶת  וְשָׂ

    .מֵאַרְצֵנוּ 

בָר    לְךָ  אֵין   ', יַעֲקֹב קוֹל   הַקּוֹל'דרשה נוספת על פסוק זה,  -  אַחֵר   דָּ

ה פִלָּ מּוֹעֶלֶת   תְּ אֵי  ,שֶׁ הּ   ן שֶׁ ל  מִזַּרְעוֹ   בָּ המשתתף בתפילה    יַעֲקֹב   שֶׁ

דַיִם ' זו.   ו  יְדֵי  וְהַיָּ נּוֹצַחַת  מִלְחָמָה  לְךָ   אֵין   ', עֵשָׂ אֵין   , שֶׁ הּ   שֶׁ רְעוֹ   בָּ   מִזַּ

ל ו שֶׁ     .עֵשָׂ

  דרישת פסוקים שונים בענין החורבן 

כפי שהתבאר לעיל, חורבן ירושלים ובית המקדש נגרם על ידי  

יוזו הדרשה    -  וְהַיְינוּ בר קמצא,   אָמַר רַבִּ בביאור הפסוק    אֶלְעָזָר  דְּ

(ה כא)   שׁוֹט'באיוב  חָבֵא  לָשׁוֹן   בְּ כלומר שהלשון היא כמו    ',תֵּ

רישוט המכה, והביאור הוא,   חִירְחוֵּ במריבה הנעשית    -  לָשׁוֹן   בְּ

חָבֵאעל ידי הלשון,    יש לך להתחבאות ולהישמר מפניה. -  תֵּ

כְתִיב   מַאי  ,רַב  ראָמַ   ,יְהוּדָה  רַב   אָמַר פרק   -  דִּ מתפרש  כיצד 

בֶל  נַהֲרוֹת  עַל' התהילים (קל"ז) הפותח בפסוק   ם  בָּ בְנוּ   שָׁ ם   יָשַׁ   גַּ

כִינוּ  זָכְרֵנוּ   בָּ זה עוד    ',צִיּוֹן   אֶת  בְּ והרי דוד המלך אמר מזמור 

זה   ופרק  הראשון,  המקדש  בית  שנבנה  דלפני  הֶרְאָהוּ   מְלַמֵּ   שֶׁ

דוֹשׁ  רוּךְ   הַקָּ ן   לְדָוִד  אהוּ   בָּ יִת  חֻרְבַּ ן   ,רִאשׁוֹן   בַּ יִת  וְחֻרְבָּ נִי  בַּ ן   .שֵׁ   חֻרְבָּ

יִת אֱמַר   , רִאשׁוֹן   בַּ נֶּ בֶל   נַהֲרוֹת  עַל'  שֶׁ ם  בָּ בְנוּ   שָׁ ם   יָשַׁ כִינוּ   גַּ ודבר   ', בָּ

זה אירע כשנבוכדנצר הגלה את ישראל לבבל, בחורבן הבית 

נִי  יִתבַּ   הראשון. וכן הראה לו הקדוש ברוך הוא את חורבן   ,שֵׁ

כְתִיב   אֶת   אֱדוֹם  לִבְנֵי  ה'  זְכוֹר'באותו פרק שבתהילים (פסוק ז)    דִּ

לַיִם  יוֹם הּ  הַיְסוֹד  עַד עָרוּ   עָרוּ  הָאוֹמְרִים ,יְרוּשָׁ ו'בני אדום' הם    ',בָּ

  הרומאים, שהחריבו את בית המקדש השני. 
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על ידי ילדים    מעשה של מסירות נפש בזמן החורבן 

  וילדות 

מוּאֵל  אָמַר  ,יְהוּדָה  ברַ   אָמַר ויש אומרים שאמר כן   -  וְאִיתֵימָא  ,שְׁ

י  י  רַבִּ מַתְנִיתָא  לָהּ   וְאָמְרֵי  , אַמִּ א   בְּ נָּ ויש אומרים ששנינו כן    -   תַּ

הבברייתא,   ע  מַעֲשֶׂ אַרְבַּ בּוּ   ,וִילָדוֹת   יְלָדִים  מֵאוֹת  בְּ שְׁ נִּ   ,לְקָלוֹן   שֶׁ

ישׁ הִ   הילדים למשכב זכר, והילדות לפילגשים, עַצְמָן   וּ רְגִּ   לְמַה   בְּ

ים   הֵן  שִׁ קְּ עצמם,    אָמְרוּ   ,מִתְבַּ לבין    -  טוֹבְעִין   אָנוּ   אִםבינם 

םמטביעים עצמינו   יָּ אִין   אָנוּ האם    ,בַּ י  בָּ א  הָעוֹלָם  לְחַיֵּ רַשׁ   .הַבָּ   דָּ

דוֹלהילד    לָהֶן  הֶן   הַגָּ בָּ   ה'  אָמַר'את הפסוק בתהילים (סח כג)    שֶׁ

ן  שָׁ י   מִבָּ יב   , באָשִׁ צוּלוֹת  אָשִׁ נדרש הפסוק,    ',יָם  מִמְּ ן ' וכך  שָׁ   מִבָּ

יב ין 'היינו כאילו נאמר    ',אָשִׁ י  מִבֵּ ינֵּ יב  אַרְיֵה   שִׁ שגם הנטרף    ',אָשִׁ

הבא,   העולם  לחיי  בא  רעה  חיה  ידי  צוּלוֹת'על    אֵלּוּ   ', יָם  מִמְּ

טּוֹבְעִין  ם   שֶׁ יָּ יוָן   .בַּ מְעוּ   כֵּ ָ שּׁ ךְ   יְלָדוֹת  שֶׁ ן   וּ קָפְצ  , כָּ לָּ   לְתוֹךְ   וְנָפְלוּ   כֻּ

ם אוּ   ,הַיָּ עַצְמָן   וָחֹמֶר  קַל  יְלָדִים  נָשְׂ לוּ   מַה   , וְאָמְרוּ   ,בְּ הילדות,   ,הַלָּ

ן  רְכָּ דַּ כיון שלקחו    -  לְכָךָ   שֶׁ מקום  הן להנשא, מכל  שעומדות 

ךְ אותם לשם עבירה, נהגו   אֵין הילדים,    ,אָנוּ וקפצו לים,    כָּ   שֶׁ

נוּ  רְכֵּ ה  חַתאַ   עַל  ,לְכָךְ   דַּ מָּ ה  כַּ   הֵם  אַף שעלינו לנהוג כמותן,    וְכַמָּ

ם   לְתוֹךְ   קָפְצוּ  תוּב  וַעֲלֵיהֶם  .הַיָּ י'(תהילים מד כג)    אוֹמֵר  הַכָּ   עָלֶיךָ   כִּ

ל  הוֹרַגְנוּ  בְנוּ   הַיּוֹם  כָּ צאֹן   נֶחְשַׁ [אף על פי שאסור לאדם    '. טִבְחָה  כְּ

גו,  ורלהרוג את עצמו, גם אם הוא יודע שהגויים עומדים לה 

כיון שכאן עמדו לייסר אותם ולא להורגם, היו רשאים לנהוג 

  כן (תוספות)].

  

  אשה ושבעת בניה מסירות נפש של  מעשה  

זה,   פסוק  על  אחרת  דרשה  הגמרא    אָמַר   יְהוּדָה   וְרַב מביאה 

ה  זוֹ   הַיּוֹם',  כָל  הֹרַגְנוּ  עָלֶי�  בדרשת הפסוק 'כִּי ָ בְעָה  אִשּׁ נֶיהָ   וְשִׁ   .בָּ

הג המעשה,  מרומביאה  את  א  אַתְיוּהוּ א  יהּ   קַמָּ קֵיסָר   לְקַמֵּ   -   דְּ

  לֵיהּ   אָמְרוּ הביאו את הבן הראשון, הגדול שבהם, לפני הקיסר,  

בן,    - לַחאמרו לאותו    ,לְהוּ   אָמַר   .כּוֹכָבִים  לַעֲבוֹדַתתעבוד    -  פְּ

תוּב תּוֹרָה  כָּ קוּהוּ   '.אֱלהֶֹיךָ   ה'  אָנֹכִי'(שמות כ ב)    בַּ   -   וּ הוּקְטָלוּ   אַפְּ

והרגוהו.   השני    -  לְאִידָךְ   וְאַתְיוּהוּ הוציאוהו  הבן  את  הביאו 

יהּ  קֵיסָר  לְקַמֵּ לַח  , לֵיהּ   אָמְרוּ   , דְּ תוּב   , לְהוּ   אָמַר   . כּוֹכָבִים  לַעֲבוֹדַת  פְּ   כָּ

תּוֹרָה ג)    בַּ נַי  עַל  אֲחֵרִים  אֱלהִֹים  לְךָ   יִהְיֶה  לאֹ'(שם כ  קוּהוּ   '.פָּ   אַפְּ

הביאו את   -   לְאִידָךְ   אַתְיוּהוּ גם אותו והרגוהו.    או הוצי  -   וּקְטָלוּהוּ 

לַח   ,לֵיהּ   אָמְרוּ הבן השלישי,   תוּב   , לְהוּ   אָמַר   . כּוֹכָבִים  לַעֲבוֹדַת  פְּ   כָּ

תּוֹרָה  יט)    בַּ כב  קוּהוּ   '. יָחֳרַם  לֵאלהִֹים  זוֹבֵחַ '(שם    . וּקְטָלוּהוּ   אַפְּ

לַח  , לֵיהּ   וּ אָמְרהביאו את הבן הרביעי,    -   לְאִידָךְ   אַתְיוּהוּ    לַעֲבוֹדַת  פְּ

תוּב ,לְהוּ   אָמַר .כּוֹכָבִים  תּוֹרָה  כָּ חֲוֶה לאֹ'(שם לד יד)  בַּ תַּ   לְאֵל   תִשְׁ

קוּהוּ   '.אַחֵר הבן    -  לְאִידָךְ   אַתְיוּהוּ   .וּקְטָלוּהוּ   אַפְּ את  הביאו 

לַח  , לֵיהּ   אָמְרוּ החמישי,   תוּב   ,לְהוּ   אָמַר   . כּוֹכָבִים  לַעֲבוֹדַת   פְּ   כָּ

תּ  מַע'(דברים ו ד)    רָה וֹ בַּ רָאֵל  שְׁ קוּהוּ   '. אֶחָד  ה'   אֱלהֵֹינוּ   ה'  יִשְׂ   אַפְּ

  , לֵיהּ   אָמְרוּ הביאו את הבן השישי,    -  לְאִידָךְ   אַתְיוּהוּ   .וּקְטָלוּהוּ 

לַח  תוּב  ,לְהוּ   אָמַר   .כּוֹכָבִים   לַעֲבוֹדַת   פְּ תּוֹרָה   כָּ  'וְיָדַעְתָּ (שם ד לט)    בַּ

בֹתָ   הַיּוֹם י  בָבֶךָ לְ   אֶל  וַהֲשֵׁ מַיִם  הָאֱלהִֹים  הוּא'  ה  כִּ ָ שּׁ עַל  בַּ   וְעַל   מִמַּ

חַת  הָאָרֶץ קוּהוּ   עוֹד'.  אֵין   מִתָּ הביאו    -  לְאִידָךְ   אַתְיוּהוּ   .וּקְטָלוּהוּ   אַפְּ

[והיה באותו זמן בן שנתיים   את הבן השביעי, הקטן שבהם 

לַח  , לֵיהּ   אָמְרוּ וחצי (מדרש איכה רבה)],     אָמַר  . בִיםכָ כּוֹ   לַעֲבוֹדַת  פְּ

תוּב   ,לְהוּ  תּוֹרָה  כָּ   הַיּוֹם   וְגוֹ'  הֶאֱמַרְתָּ   ה'   אֶת 'יח)  -(דברים כו יז   בַּ

  וּמִצְוֹתָיו   חֻקָּיו  וְלִשְׁמֹר  בִּדְרָכָיו  וְלָלֶכֶת  לֵא�הִים  לְ�   לִהְיוֹת

 ה סְגֻלָּ  לְעַם לוֹ  לִהְיוֹת הַיּוֹם  הֶאֱמִירְךָ  וַה' בְּקֹלוֹ, וְלִשְׁמֹעַ  וּמִשְׁפָּטָיו

בָר   מִצְוֹתָיו',  כָּל  וְלִשְׁמֹר  לָ�  דִּבֶּר  כַּאֲשֶׁר עְנוּ   כְּ בַּ דוֹשׁ   נִשְׁ רוּךְ  לְהַקָּ   בָּ

אֵין   הוּא  אֵל  אוֹתוֹ   מַעֲבִירִין   אָנוּ   שֶׁ ע   הוּא   וְאַף   ,אַחֵר   בְּ בַּ   לָנוּ   נִשְׁ

אֵין  ה  אוֹתָנוּ   מַעֲבִיר  שֶׁ אֻמָּ לאותו ילד,   קֵיסָר  לֵיהּ   אָמַר  .אַחֶרֶת  בְּ

נְקָא  לָךְ   דֵישְׁ אֶי פַּ אזרוק לפניך את חותמתי, שטבועה בו    -  גּוּשְׁ

קַלֵיהּ   וּגְחִין צורתי,   יותתכופף ותרים את החותמת,   -  וּשְׁ  הֵיכִי  כִּ

יל  דְלֵימְרוּ  א  הַרְמָנָא  עָלֶיהָ   קַבֵּ יחשבו    -  דְמַלְכָּ שהרואים  כדי 

שקיבלת את דברי המלך והשתחוית לצורה הטבועה בחותמת. 

בוֹד   עַלאם    ,קֵיסָר  עֲלָךְ   חֲבָל  ,קֵיסָר   עֲלָךְ   חֲבָלהילד,    הּ י לֵ   אָמַר   כְּ

ךְ   עַצְמְךָ  בוֹד   עַלאתה חס ורוצה שייראה כאילו שמעתי לך,    כָּ   כְּ

דוֹשׁ  רוּךְ   הַקָּ ה  אַחַת  עַל  הוּא  בָּ מָּ ה  כַּ שיש לי לחוס, ולא לעשות    וְכַמָּ

  טְלֵיהּ יקְ לְמִ   אַפְקוּהוּ מעשה שייראה כאילו אני משתחוה לצלם.  

יהּ   לְהוּ   אָמְרָההוציאו גם אותו להריגה,    - אמרה להם אמו   -  אִימֵּ

קֵיהּ   נִיהֲלִי  יְהַבוּהוּ   של הילד, לי את הילד   -  פּוּרְתָא  וְאֶינְשְׁ תנו 

נַיי  , לוֹ   אָמְרָה  ואנשקנו מעט קודם שתהרגוהו, אתה ואחיך -[  בָּ

נהרגו],   ה   , אֲבִיכֶם  לְאַבְרָהָם   וְאִמְרוּ   לְכוּ שכבר  חַ   עָקַדְתָּ   אַתָּ   מִזְבֵּ

  וַאֲנִי שרצית להקריב את יצחק לכבוד הקדוש ברוך הוא,   ,אֶחָד

י בְעָה   עָקַדְתִּ חוֹת  שִׁ בנים.    , מִזְבְּ שבעה  ג  עָלְתָה  הִיא  אַףשל    ,לַגַּ

כדי שלא יכריחוה לעבוד לעבודה    ,וּמֵתָה הפילה עצמה]  -[  וְנָפְלָה

(מאירי).   ת  יָצְתָהזרה  נִים  אֵם '  רָה מְ וְאָ   קוֹל  בַּ מֵחָה  הַבָּ שכל   ',שְׂ

  בניה עמדו בנסיון ולא עבדו עבודה זרה.
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יהַיּוֹם',    כָל  הֹרַגְנוּ  עָלֶי�  דרשה נוספת על הפסוק 'כִּי עַ   רַבִּ   יְהוֹשֻׁ

ן  נָה  מִילָה  זוֹ   ,אָמַר   לֵוִי  בֶּ תְּ נִּ הבַּ   שֶׁ מִינִייום  התינוק    ,שְׁ שעדיין 

י ן חוששים לסכנה. איחלש, ואף על פי כן מקיימים אותה ו   רַבִּ

מְעוֹן  ן   שִׁ זה,    אָמַר  לָקִישׁ   בֶּ לְמִידֵי  אֵלּוּ בדרשת פסוק    ,חֲכָמִים  תַּ

רְאִין  מַּ חִיטָה  הִלְכוֹת  שֶׁ עַצְמָן   שְׁ אָמַר  ,בְּ ל  ,רָבָא  דְּ י  כָּ  לֶיחְזֵי   מִילֵּ

יהּ   אִינִישׁ  נַפְשֵׁ יכול האדם להראות על עצמו כדי   -  בְּ כל דבר 

ר להסבירו,   חִיטָהוץ  ח  -  בַּ ְ כיון שיש בכך סכנה שמא ייתחב   , מִשּׁ

צרעת ומראות נגעים, כיון    -  אַחֵר  דָבָר חוץ מוְ הסכין בגרונו,  

ר  נַחְמָן   רַבשיש בכך סכנה שיבוא עליו חולי זה.     אָמַר  יִצְחָק  בַּ

לְמִידֵי  אֵלּוּ בדרשת הפסוק,   מִיתִין   ,חֲכָמִים  תַּ מְּ בְרֵי   עַל  עַצְמָן   שֶׁ   דִּ

בלימוד כל  , תּוֹרָה  ותאוותיו  הגוף  כח  את  שממיתים  ומר, 

י התורה,   דְרַבִּ מְעוֹן   כִּ ן   שִׁ אָמַר  ,לָקִישׁ   בֶּ י   דְּ מְעוֹן   רַבִּ ן   שִׁ  אֵין   ,לָקִישׁ   בֶּ

בְרֵי ימִין   תּוֹרָה  דִּ א   מִתְקַיְּ מִי  אֶלָּ מִית  בְּ מֵּ אֱמַר   ,עֲלֵיהֶם  עַצְמוֹ   שֶׁ נֶּ   שֶׁ

אֹהֶל יָמוּת  יכִּ  אָדָם  הַתּוֹרָה זֹאת'(במדבר יט יד)      .וְגוֹ' 'בְּ

  ריבוי ההרג בעיר ביתר בזמן החורבן 

ה  אָמַרהגמרא ממשיכה בעניני החורבן:   ר  רַבָּ ר  בַּ ה  בַּ אָמַר    ,חַנָּ

י  עִיםמשקל    ,יוֹחָנָן   רַבִּ ין   קְצוּצֵישל    סְאָה  אַרְבָּ פִלִּ חתיכות    -  תְּ

י   נִמְצְאוּ תפילין, ללא הרצועות,   רָאשֵׁ יתָר  הֲרוּגֵי  בְּ י  . בֵּ אי  רַבִּ  יַנַּ

י רַבִּ מָעֵאל  בְּ שם    ,אָמַר  יִשְׁ לשֹׁ נמצאו  ל  קֻפּוֹת  שָׁ עִים   שֶׁ   אַרְבָּ

עִים ארבעים סאה בכל אחת מהקופות, והיינו מאה   -  סְאָה  אַרְבָּ

מַתְנִיתָאועשרים סאה.   א   בְּ נָּ עִיםבברייתא שנינו,    -  תַּ   קֻפּוֹת   אַרְבָּ

ל לשֹׁ   שֶׁ לשֹׁ   שָׁ כמות    ,סְאִין   שָׁ ועשרים סאה.   זוואף  היא מאה 

הגמרא,   לִיגֵי  וְלאֹ אומרת  רבי    -   פְּ דברי  בין  כאן מחלוקת  אין 

והברייתא,   ישמעאל  רבי  דברי  לבין  רבי   -  הָאיוחנן  דברי 

אישמעאל והברייתא, שהיו מאה ועשרים סאין, היינו     -   דְרֵישָׁ

בתפילין של ראש, שמתוך שהתפילין מחולקות לארבעה בתים, 

יות גדולים  שם    -  דְדַרְעָא  הָא  ר,הם  שהיו  יוחנן,  רבי  ודברי 

ארבעים סאה, היינו בתפילין של יד, שיש להם בית אחד ובו  

נמצאים כל הפרשיות, ומחמת כן משקל התפילין של יד הוא  

  שליש מתפילין של ראש.  

י  אָמַר י  רַבִּ בזמן חורבן בית המקדש הראשון, שיעור משקל    ,אַסִּ

עָהשל   ין   אַרְבָּ עַת  ,אָמַר   עוּלָא   . אַחַת  אֶבֶן   עַל  נִמְצְאוּ   מֹחַ   קַבִּ שְׁ   תִּ

ין  הֲנָא  רַב  אָמַר  .קַבִּ ילָאויש אומרים שאמר כן    -  וְאִיתֵימָא  ,כַּ   שֵׁ

ר מאיזה פסוק ניתן ללמוד זאת, שנאמר    -  קְרָאָה  מַאי  ,מָרִי  בַּ

ת(תהילים קלז ח)   בֶל  'בַּ דוּדָה  בָּ ְ רֵי  הַשּׁ ם  אַשְׁ לֶּ יְשַׁ   אֶת   ' וְגוֹ   לָךְ   שֶׁ

רֵי   לָנוּ,  שֶׁגָּמַלְתְּ   גְּמוּלֵ� יּאֹחֵז   אַשְׁ ץ   שֶׁ לַע',   אֶל  עלָֹלַיִךְ   אֶת   וְנִפֵּ   הַסָּ

  הרי שכך נהגו בני בבל עם היהודים בעת חורבן הבית. 

  יופיים המופלג של אנשי ירושלים 

ב)   (ד  איכה  במגילת  נֵינאמר  אִים  הַיְקָרִים  צִיּוֹן   'בְּ ז',   הַמְסֻלָּ פָּ   בַּ

ה הלשון    -  מַאירא,  גמ מבררת  פירוש  ז   מְסוּלָאִים 'מה  פָּ   אִי   ',בַּ

הֲווֹ   לֵימָא  י  דַּ פִיזָא  מְחַפֵּ מעוטר   -   בְּ גופם  שהיה  תאמר  אם 

ו'מכוסה' בתכשיטים העשויים מ'פז', והיינו זהב יקר ומשובח 

בֵי  וְהָאָמְרֵיביותר,   י   דְּ ילָא  רַבִּ והרי אמרו בבית מדרשו של    -   שֵׁ

רְתֵּ רבי שילא,   ירֵי  מַתְקָלֵי   יתַּ יזָא  אִיסְתִּ עָלְמָא  נַחוּת  פִּ משקל    -  בְּ

רוֹמִי  חֲדָאשתי איסתרא של פז ירדו לעולם,   משקל איסתרא    -   בְּ

י  וַחֲדָאאחת נמצא ברומי,   כוּלֵּ ומשקל איסתרא נוספת   -  עָלְמָא  בְּ

בכמות  פז  להם  שהיה  יתכן  לא  כן  ואם  העולם,  בכל  נמצא 

א הגמרא,    רתגדולה כל כך לתכשיטיהם. מבא הָיוּ   אֶלָּ ין  שֶׁ  מְגַנִּ

ז   אֶת יוֹפְיָין   הַפָּ שהפז היה נראה מגונה לעומת יופיים של    -  בְּ

רָאבני ירושלים. ומביאה הגמרא דוגמא לכך,   בתחילה,   -  מֵעִיקָּ

יבֵי רוֹמָאֵי  חֲשִׁ להם    -   דְּ שיהיו  רוצים  שהיו  הרומאים,  חשובי 

לְיוֹנָא   נַקְטֵי הֲווֹ ילדים יפים,  נְקָאגדְ  בִּ פַּ היו מחזיקים צורות   - וּשְׁ

בחותמותיהם,   ינאות  שֵׁ מְּ משמשים    -  עַרְסַיְיהוּ   וּמְשַׁ והיו 

כנגדם,   אן מיטותיהם  שני,    -   וְאֵילָךְ   מִכָּ בית  חורבן  לאחר  אך 

ירושלים,   בני  בשבי את  מ  -    מַיְיתוּ שלקחו  מביאים  נֵיהיו    בְּ

רָאֵל כַרְעֵי   וְאָסְרֵי   , יִשְׂ בכרעי    -   וּ דְפוּרַיְיה  בְּ אותם  קושרים  והיו 

י  מיטתם, שֵׁ מְּ ומשמשים מיטתם כנגדם, כדי שיהיו להם  -  וּמְשַׁ

  -  לְחַבְרֵיהּ   חַד  לֵיהּ   אָמַרילדים יפים כמותם. ובשעה שעשו כן,  

תִיבָא   הֵיכָא   הָא אמר אחד מבני ירושלים לחבירו,   קללה זו    -   כְּ

ו, הרי נאמר  ירהשיב לו חב  -  לֵיהּ   אָמַרהיכן היא כתובה בתורה.  

ם  בפסוק (דברים כח סא) ל  'גַּ ה  וְכָל  חֳלִי  כָּ ר  מַכָּ   כָתוּב   לאֹ  אֲשֶׁ

סֵפֶר הִשָּׁמְדָ�', ולפי שזהו ענין    עַד  עָלֶי�'  ה  יַעְלֵם  הַזאֹּת  הַתּוֹרָה  בְּ

  אָמַר  מגונה, לא כתבה זאת התורה בפירוש, אלא רמזה על כך.

האותו אדם לחבירו,   מָּ אדּ מִ   מַרְחִיקְנָא  כַּ לַן   וּכְתָּ כמה היינו    -  פְּ

חבירו,    לֵיהּ   אָמַררחוקים מפסוק זה, שעדיין לא הגעתי ללומדו.  

ד אמעט,    -  אִינְגַּ   מְטָאִי   אִי  ,לֵיהּ   אָמַר רק דף ומחצה.    -   וּפַלְגָא  פּוּסְתָּ

יהּ  לימודי,    -   לְגַבֵּ בדרך  פסוק  לאותו  מגיע  הייתי    לאֹ אם 

לך שתגיד לי היכן כתובה קללה    וקלא הייתי זק  -  לָךְ   אִיצְטְרִיכִי

  זו, כיון שגם אני הייתי מבין שלכך רמזה התורה (מהרש"א).
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מוּאֵל  אָמַר   ,יְהוּדָה   רַב  אָמַר וּם   ,שְׁ ן בשם]  -[  מִשּׁ מְעוֹן   רַבָּ ן   שִׁ   בֶּ

מְלִיאֵל  כְתִיב  מַאי  ,גַּ מה ביאור הפסוק במגילת איכה (ג נא)   -  דִּ

י  עוֹלְלָה  'עֵינִי נוֹת  למִכֹּ  לְנַפְשִׁ ע   עִירִי',   בְּ י   מֵאוֹת  אַרְבַּ תֵּ נֵסִיּוֹת  בָּ   כְּ

כְרַךְ   הָיוּ  יתָר  בִּ הּ   הָיוּ   וְאַחַת  אַחַת   וּבְכָל  , בֵּ ע   בָּ דֵי  מֵאוֹת  אַרְבַּ  מְלַמְּ

ינוֹקוֹת ע  לְפָנָיו  הָיוּ   וְאֶחָד  אֶחָד  וְכָל  ,תִּ ינוֹקוֹת   אוֹתמֵ   אַרְבַּ ל  תִּ   שֶׁ

ית ן   בֵּ דים נוספים, ולא לימד בעצמו  למ[ובודאי היו תחתיו מ  רַבָּ

הָיָהאת כל ארבע מאות הילדים (בן יהוידע)],     נִכְנַס   אוֹיֵב   וּכְשֶׁ

ם חוּטְרֵיהֶן   אוֹתָן   דּוֹקְרִין   הָיוּ   , לְשָׁ בקולמוסים שהיו כותבים -[  בְּ

בַרבהם],   גָּ ה  וּכְשֶׁ רָכוּם  ,וּלְכָדוּם   אוֹיֵבעליהם  סִפְרֵיהֶם  כְּ   , בְּ

יתוּם  אֵשׁ   וְהִצִּ ורבן שמעון בן גמליאל שסיפר זאת, הוא היחיד   ,בָּ

הוא   עירי'  ו'בנות  שנשאר מכל אותם תינוקות של בית רבן, 

כינוי לעיירות הסמוכות לירושלים, כמו ביתר, המכונות 'בנות 

  ירושלים' (מהרש"א).

  מעשים שונים בשבויי ירושלים 

נוּ  נָן   תָּ השנו חכמים בברייתא,    -  רַבָּ י  מַעֲשֶׂ רַבִּ עַ הוֹ יְ   בְּ ן   שֻׁ   ,חֲנַנְיָה  בֶּ

הָלַךְ  דוֹל   לִכְרָךְ   שֶׁ גדולה]  -[  גָּ רוֹמִי עיר  בְּ אותה    לוֹ   אָמְרוּ   ,שֶׁ בני 

ינוֹק העיר,   בֵית   יֵשׁ   אֶחָד  תִּ   , רוֹאִי  וְטוֹב   עֵינַיִם  יְפֵה  , הָאֲסוּרִים  בְּ

לִים   לוֹ   סְדוּרוֹת   וּקְווּצוֹתָיו  לְתַּ [והתכוונו לרמוז לו שיש למהר   תַּ

שלא יחמדו את יופיו וישתמשו בו לעבירה (בן    ם,לפדותו מש

תַח  עַל   וְעָמַדרבי יהושע בן חנניה    הָלַךְ יהוידע)],   ית  פֶּ   , הָאֲסוּרִים  בֵּ

רבי    אָמַרורצה לראות אם אותו תינוק מיוחד הוא בחכמתו, ו 

 נָתַן   'מִי יהושע בקול רם את תחילת הפסוק בישעיהו (מב כד)  

ה סָּ רָ   יַעֲקֹב  לִמְשִׁ ינוֹק  אוֹתוֹ   עָנָה  לְבֹזְזִים',  ל אֵ וְיִשְׂ את סיום    וְאָמַר  תִּ

  וְלאֹ  הָלוֹךְ,  בִדְרָכָיו אָבוּ  וְלאֹ  לוֹ,  חָטָאנוּ   זוּ '  ה 'הֲלוֹאאותו פסוק  

מְעוּ  תוֹרָתוֹ'.   שָׁ יהיה  שֶׁ   בּוֹ   מוּבְטְחַנִי רבי יהושע בן חנניה,    אָמַר  בְּ

רָאֵל  הוֹרָאָה  מּוֹרֶה יִשְׂ אֵינִישבועה,  ן  לשו   -  הָעֲבוֹדָה  ,בְּ אן   זָז   שֶׁ   מִכָּ

נּוּ   עַד אֶפְדֶּ כָל   שֶׁ פּוֹסְקִין   מָמוֹן   בְּ ם   זָז   לאֹ   , אָמְרוּ   . עָלָיו  שֶׁ ָ   עַד  מִשּׁ

דָאוֹ  פְּ מָמוֹן  שֶׁ ה   בְּ [ואף על פי שבדרך כלל אסור לפדות את   הַרְבֵּ

השבויים בממון רב מידי, כאן היה הדבר מותר מחמת שהיתה  

נפשות לאותו תינוק. כיון שהיה מופלג בחכמה ו  סכנת  עוד, 

הוֹרָה   עַד  מוּעָטִין   יָמִים  הָיוּ   לאֹ אכן  וְ (תוספות)],     הוֹרָאָה  שֶׁ

רָאֵל  יִשְׂ יומי הוא אותו תינוק,    -  וּמַנּוּ   .בְּ מָעֵאל  רַבִּ ן   יִשְׁ ע  בֶּ     . אֱלִישָׁ

ה  ,רַב  אָמַר ,יְהוּדָה  רַב  אָמַר בְנוֹ   מַעֲשֶׂ ל וּבְבִתּוֹ  בִּ י  שֶׁ מָ   רַבִּ   אל עֵ יִשְׁ

ן  ע  בֶּ בּוּ  , אֱלִישָׁ שְׁ נִּ נֵי  שֶׁ לאחר תקופה,  -  לְיָמִים שונים,   אֲדוֹנִים לִשְׁ

וגוּ  וְּ נֵיהֶםנפגשו  - נִזְדַּ מָקוֹם שְׁ אֵין   עֶבֶד לִי  יֵשׁ  ,אוֹמֵר זֶה ,אֶחָד  בְּ   שֶׁ

יוֹפְיוֹ  כָל  כְּ פְחָה  לִי  יֵשׁ   ,אוֹמֵר   וְזֶה  ,הָעוֹלָם   בְּ אֵין   שִׁ כָל   שֶׁ   הָעוֹלָם   בְּ

יוֹפְיָהּ   לּוֹ כֻּ  לזה,    אָמְרוּ   , כְּ יאֵם  בּוֹאזה  ִ יהיו    , לָזֶה  זֶה  וְנַשּׂ ובודאי 

קלהם ילדים יפים כמותם,  וְולָדוֹת  וּנְחַלֵּ אחד,   לְחֶדֶר הִכְנִיסוּם .בַּ

ב   זֶה וכיון שהיה החדר חשוך לא הכירו זה את זו,   קֶרֶן   יָשַׁ   זָוִית  בְּ

בָה  וְזוֹ   ,זֶה קֶרֶן   יָשְׁ ן   ,כֹּהֵן   אֲנִי  ,אוֹמֵר   זֶה   ,הזֶ   זָוִית  בְּ דוֹלִים  כֹּהֲנִים  בֶּ   , גְּ

ש הדבר  ראוי  אוכי  ָ פְחָה  אֶשּׂ ת  , כֹּהֶנֶת  אֲנִי  ,אוֹמֶרֶת   וְזֹאת  .שִׁ   בַּ

דוֹלִים  כֹּהֲנִים אוכי    ,גְּ שֵׂ ל  וּבָכוּ   .לְעֶבֶד  אֶנָּ יְלָה   כָּ יוָן   .הַלַּ עָלָה  כֵּ   שֶׁ

חַר  עַמּוּד ַ ירוּ   ,הַשּׁ ה   וְגָעוּ   ,זֶה   עַל  זֶה  נָפְלוּ וְ   ,זֶה   אֶת  זֶה  הִכִּ בְכִיָּ   עַד  בִּ

צְאָה  יָּ מָתָן   שֶׁ ה  'עַלואמר (איכה א יח)   יִרְמְיָה   קוֹנֵן   וַעֲלֵיהֶן   , נִשְׁ   אֵלֶּ

ה, אֲנִי יִם'.  יֹרְדָה עֵינִי עֵינִי  בוֹכִיָּ    מַּ

ה  ,לָקִישׁ   רֵישׁ   אָמַר ה  מַעֲשֶׂ ָ אִשּׁ שנפלה   אַחַת  בְּ ירושלים  מבנות 

ת  צָפְנַתוְ בשבי האויב,   נִיאֵל  בַּ מָהּ   פְּ ולמה היתה קרויה כך,   ,שְׁ

הַכֹּל  ',צָפְנַת' יוֹפְיָהּ   צוֹפִין  שֶׁ ת' . בְּ נִיאֵל  בַּ תּוֹ שהיתה    ', פְּ ל  בִּ   כֹּהֵן  שֶׁ

דוֹל שׁ   ,גָּ מֵּ ִ שּׁ ל   . וְלִפְנִים  לִפְנַי   שֶׁ תְעַלֵּ נִּ הּ   שֶׁ אי   בָּ בַּ ל   שַׁ יְלָה  כָּ   , לְמָחָר  , הַלַּ

הּ  ישָׁ א   .לְמוֹכְרָהּ   וְהוֹצִיאָהּ   ,חֲלוּקִים  עָהבְ שִׁ   הִלְבִּ הָיָה   אֶחָד  אָדָם  בָּ   שֶׁ

יוֹתֵר  מְכֹעָר   , רֵיקָא  ,לוֹ   אָמַר  .יוֹפְיָהּ   אֶת  הַרְאֵנִילשבאי    לוֹ   אָמַר  , בְּ

ה  אִם  ח   רוֹצֶה   אַתָּ אֵין   ,קַחאותה,    לִיקַּ יוֹפְיָהּ   שֶׁ כָל  כְּ לּוֹ   הָעוֹלָם   בְּ   .כֻּ

י  עַל  אַף  ,לוֹ   אָמַר לכן.    ,ן כֵּ   פִּ קודם  לראותה  יטָהּ רצוני    הִפְשִׁ

ההשבאי   ָ שּׁ בִיעִי   ,חֲלוּקִים  שִׁ הבעצמה,    קְרַעְתָהּ   וּשְׁ שָׁ לְּ אֵפֶר  וְנִתְפַּ   , בָּ

ל  רִבּוֹנוֹ   ,לְפָנָיו   אָמְרָהו ת  עַל  ,חַסְתָּ   לאֹ  עָלֵינוּ   אִם  ,עוֹלָם  שֶׁ ַ   קְדוּשּׁ

מְךָ  בּוֹר  שִׁ ה הַגִּ חוּס  לאֹ  לָמָּ ם שאין כח בגבורתך יישיאמרו הגו ,תָּ

מבזיון.   עמך  את  הפסוק    יִרְמְיָה  קוֹנֵן   וְעָלֶיהָ להציל  את  ואמר 

ת(ירמיה ו כו)   י  'בַּ ק  חִגְרִי   עַמִּ י  שָׂ שִׁ לְּ י  יָחִיד  אֵבֶל  בָאֵפֶר  וְהִתְפַּ   עֲשִׂ

ד  לָךְ  מְרוּרִים  מִסְפַּ י  תַּ דֵֹד  יָבֹא  פִתְאֹם  כִּ ויש לדייק מכך   עָלֵינוּ',  הַשּׁ

בְיָכוֹל  ',עָלֵינוּ ' אֶלָּא ,נֶאֱמַר  לאֹ  'יִךְ לַ עָ ' שלשון   אומר לה הקדוש    כִּ

א  וְעָלַיִךְ   עָלַי ברוך הוא,   שאף שמו של הקדוש ברוך הוא    ,שׁוֹדֵד   בָּ

  מתחלל בכך. 

חטא חמור שהיה בירושלים, שמחמתו נחתם גזר  

  הדין על החורבן 

כְתִיב   מַאי  , רַב  אָמַר   ,יְהוּדָה   רַב  אָמַר שה נאמר  מעעל איזה    -   דִּ

קוּ 'הפסוק במיכה (ב ב)   בֶר  וְעָשְׁ ה   ',וְנַחֲלָתוֹ   וְאִישׁ   וּבֵיתוֹ   גֶּ   מַעֲשֶׂ

אָדָם תַן   , אֶחָד  בְּ נָּ ת  עֵינָיו   שֶׁ אֵשֶׁ לא היה זה רבו המלמדו וְ   ,רַבּוֹ   בְּ

רֵי  שׁוּלְיָא תורה, אלא   תלמיד של נגר היה, ונתן עיניו    -   הֲוָה  דְנַגָּ

עַם ,  נַגָּרוּתבאשת הנגר המלמדו   ממון.   לִלְווֹת   (רַבּוֹ)   הֻצְרַךְ   אַחַת  פַּ

רהתלמיד לנגר,    לוֹ   אָמַר גֵּ ךָ שלח] את  -[   שַׁ תְּ ה  ,אֶצְלִי  אִשְׁ   .וְאַלְוֶונָּ
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ר יגֵּ תּוֹ   שִׁ הָה  , אֶצְלוֹ   אִשְׁ הּ   שָׁ האותו תלמיד    עִמָּ לשָֹׁ ולאחר    ,יָמִים  שְׁ

ו, רבאל    -   אֶצְלוֹ   וּבָא השכים אותו תלמיד    -  קָדַםאותם ימים  

יהנגר,    לוֹ   אָמַרהנגר.   תִּ י  אִשְׁ רְתִּ גַּ ִ שּׁ   אֲנִי   , לוֹ   אָמַר   . הִיא  הֵיכָן   ,לְךָ   שֶׁ

טַרְתִיהָ  ר  פְּ אני שלחתי אותה מיד, לפני שלשה ימים,   -  לְאַלְתַּ

י  מַעְתִּ ינוֹקוֹת   וְשָׁ הַתִּ הּ   נִתְעַלְלוּ נערים צעירים    -   שֶׁ רֶךְ   בָּ דֶּ וכיון    , בַּ

א  לאנוס  נערים  דרך  עמהם   שה שאין  זינתה  בודאי  גדולה, 

ה  מָה   , לוֹ   אָמַר מרצונה, ונאסרה עליך.   ה   אִם  ,לוֹ   אָמַר  .אֱעֱשֶׂ   אַתָּ

הּ   ,לַעֲצָתִי  שׁוֹמֵעַ  רְשָׁ תָהּ   ,לוֹ   אָמַר   .גָּ תוּבָּ ה  כְּ ואין לי ממון    , מְרוּבָּ

וֶוךָ   אֲנִיהתלמיד,    לוֹ   אָמַרלשלם לה דמי כתובתה.     לָהּ   וְתֵן   , אַלְּ

תָהּ  תוּבָּ הּ   זֶה  עָמַד  .כְּ התלמיד,    ,הוּא  הָלַךְ כעצת תלמידו,    ,וְגֵרְשָׁ

אָהּ  יוָן כפי שרצה לעשות מלכתחילה.    ,וּנְשָׂ יעַ   כֵּ הִגִּ של    זְמַנּוֹ   שֶׁ

   התלמיד,   לוֹ   אָמַר  ,לְפוֹרְעוֹ   לוֹ   הָיָה  וְלאֹהנגר לשלם את החוב,  

ה   בֹּא  י  וַעֲשֵׂ חוֹבְךָ   עִמִּ ב. חובא תעבוד בביתי בתורת פרעון ל   -   בְּ

בִים התלמיד ואשתו [שהיתה אשת הנגר וגירשה]    -  הֵם  וְהָיוּ      יוֹשְׁ

 

 

 

קֶה  עוֹמֵד  הָיָה  וְהוּא  ,וְשׁוֹתִין   וְאוֹכְלִים מָעוֹת   וְהָיוּ   ,עֲלֵיהֶן   וּמַשְׁ   דְּ

רוֹת  כוֹסֵיהֶן   וְנוֹפְלוֹת   ינָיומֵעֵ   נוֹשְׁ עָה  אוֹתָהּ   וְעַל  , בְּ ם   שָׁ זַר  נִתְחַתֵּ   גְּ

ין  זו  ,דִּ גירסא  על מ  ולפי  אסורה  האשה  היתה  לא  הדין  צד 

התלמיד, כיון שבאותם שלשה ימים ששהתה אצלו לא עשה  

עמה דבר, וממילא היתה מותרת לו לאחר שהתגרשה, אך כיון  

שנהגו בהנהגה רעה כל כך, להוציא את האשה בעורמה מתחת  

יד בעלה, ולהשתעבד בו אחר כך לשרת אותם, נחתם גזר הדין.  

חיד, כיון שידעו זאת בני אדם רבים י ואף שהיה זה מעשה של 

  ולא מחו בו, נחתם על כך גזר הדין של כולם (מהרש"א).

היתה    -  לָהּ   וְאָמְרֵי הדין  גזר  חתימת  אומרים,  י   עַל ויש  תֵּ  שְׁ

תִילוֹת  נֵר  פְּ שבאותם   -   אֶחָד  בְּ כלומר,  איש,  אשת  איסור  על 

בעודה אשת  עליה  בא  התלמיד  בבית  ששהתה  ימים  שלשה 

סרה עליו אפילו לאחר שהתגרשה, ועל עוון זה [שהיו  נאאיש, ו

   הרבים יכולים למחות בו ולא מחו] נחתם גזר הדין.

  



    

 

ל ל כָּ לַיִם  עַל  הַמִתְאַבֵּ בִנְיָנָה   וְרוֹאֶה זוֹכֶה,  יְרוּשָׁ  בְּ

פָנֶיךָ  רָצוֹן   יְהִי נֶה מִלְּ יִבָּ ֶ ית  שּׁ שׁ  בֵּ קְדָּ מְהֵרָה הַמִּ יָמֵינוּ  בִּ תוֹרָתְךָ   חֶלְקֵנוּ  ן וְתֵ , בְּ  בְּ



 


